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Odločilna bitka 
v severni Mehiki. 

V Severni Mehiki se vrše sedaj 
odločilni boji za nadvlado in go-

spodstvo v de^«li 

RAZDEJANI ROVI. 

Liberalci so nominirali protikato-
liškega predsedniškega kandida-

ta, Calera. 

E1 Paso, Tex., 2. oktobra. — 
Pokrajina kroj? Santa Itosalia je 
danes pororiiče velike bitke med 
ustaši in federalnimi četami. Ta 
spopad s»* smatra za odločilno 
hit ko revolucije, ki bo prinesla 
državi Chihuahua in morebiti 
vse in severnim državam potrebni 

General Franeiseo ('astro, po-
veljnik vojnega distrikta Chihua-
hua, se je napotil v sredo s 4000 
možmi proti m**stu. katero so za-
«**dli ustaši. Sletlnji štejejo pri-
bližno ravnotoliko mo/ pod po-
veljstvom Sancho Villa in dru-
j?ih, njemu podrejenih generalov 
Na vse zgodaj danes zjutraj je 
bil boj zelo srdit, potem ko so 
bili v sredo popoldne federalci 
pognani iz Ojo Caliente, nekega 
predmestja Santa Rosalia. 

Domnevalo se je, da je odšel 
Saneho Villa s svojo armado na 
jug proti Durango, kjer je hotel 
nastopiti proti armadi federali-
stov, ki je prodirala od Zoeote-
eas, vendar pa je bil v Vrhina po-
ražen in pognan nazaj. Pri San-
ta Rosalia se je združil s četami, 
katerim poveljujejo Rosalio Iler-
uatidez, Manuelo Chao, Maclo-
vio Herrera in Juan Medina. 

Vsled tega je koncentriral Vil-
la vse revolucijonarne čete v Chi-
huahui na eni točki ter se priča-
kuje, da bo ta bitka odločila, kdo 
bo vladal tej državi. 

I'otl poveljstvom ('astra stoji 
t tuli več neregularnih nstaških 
tolp ter general Mancillo s 2000 
možtni. 

Mejico Ciudad, 2. oktobra. — 
Veliko političnih voditeljev, ki so 
prepričani o dobri volji Hue rte, 
je kljub teiuu omenja, da se ne 
bo posrečilo pri sedaj razpisanih 
volitvah izvoliti predsednika. Vo-
litev bodo proglasili za neveljav-
no radi velikega nereda in zveze 
/ zloglasnimi ustaškimi četami. 

Senor Calero in Flores Mogau 
sta sprejela nominacijo kot pred-
sednik in podpredsednik na libe-
ralni tiket. Nominacijo so jima 
ponudili, ne da bi imeli različni 
liberalni klubi tozadevne konven-
eije. 

Poročila iz Coahuile pravijo, 
da so čete Carranza razdejale vse 
važnejše premogovnike v državi 
ter povzročile velikansko finanei-
jclno škodo. Razdejani rovi so 
povečini spadali v zapuščino Ma-
dera. 

Japonska in Unija. I 
Japonska hoče staviti Združenim 
državam ultimatum. — Nasvet 

Bryanu, kaj ima storiti 

Washington, D. ('., 2. okt. — 
Državni department je potrdil 

danes v vseh točkah pred krat-
kim v javnost proniklo vest, da 
bo Japonska na vsak način ob-
stajala na tem, da morajo pri-
znati Združene države enakost 
japonskih državljanov s svojimi 
last nimi državljani. 

Kot se izjavlja bo Japonska iz-
delala tozadevno novo pogodbo. 
Glavni moment te pogodbe bo ta-
korekoč materijalno opravičilo 
radi žalitve narodne časti od 
strani Združenih držav ter se bo 
zahtevalo v pogodbi, da da zvez-
na vlada Japoncem pravico pri-
svojitve žemljic v Ameriki. 

Obris za tako pogodbo se naha-
ja sedaj na poti v Washington 
ter obsega obenem obširen odgo-
vor na obravnavanje japonskih 
pritožb od strani državnega taj-
nika Brvana. V Beli hiši se je da-
nes ofieijelno izjavilo, da ni mo-
gel tajnik Bryan nikdar sporočiti 
Japonski kaj more storiti vlada 
Združenih držav v zadevi dozdev-
nega kršenja .japonsko-ameriške 
pogodbe iz leta 1911. potom zem-
ljiške postave, sprejete v Califor-
niji. 

Zadnji japonski poziv na taj-
nika Brvana opominja slednjega 
na dejstvo, da je toliko diskuti-
rano vprašanje še vedno odprto. 
Kot se domneva sedaj v oficijel-
nih krogih, je vzela Japonska re-
šitev zadeve v svoje lastne roke 
ter bo na svoj lastni protest sa-
mo odgovorila s tem, »da bo vla-
di Zdi •uženih držav pismeno pred-
ložila, na kak način bi bilo treba 
odgovoriti na japonski protest. 

Čt ne bo miru, ne bo denarja. 
Pariz, Francija, 2. okt. — "In-

transigeant" je doznal, da fran-
coska vlada toliko časa ne bo da-
la Turčiji obljubljenih 40 milijo-
nov dolarjev, dokler ne bodo po-
polnoma poravnane turško grške 
diference. To postopanje Franci-
je bo veliko pripomoglo h krnalo-
šnjeinu miru na Balkanu. 

Dinamitard. 
Aretirali so Georga C. Davis-a, ki 
je bil baje v tesni zvezi z dina-

mitardi. 

Citatelji se še gotovo spomi-
njajo interesantnega procesa, ki 
se je vršil pred letom v Indiana-
polis proti takozvanim dinamitar-
dom. To je bila dobro organizi-
rana družba, ki si je nadela na-
logo razstreliti vse stavbe, ki jih 
grade iieunijski delavci. 

Včeraj so v New Yorku areti-
rali Georga E. Davisa, tudi Geor-
ga D'Domicila imenovanega, ki 
je bil v tesni zvezi z dinamitardi. 
Kot poročajo zvezni uradniki, je 
že precej pripoznal in podal več 
podrobnosti o razstrelbah, katere 
je sam uprizoril. Proti Davisu je 
naperjena obtožba, da je 3. sept. 
1913. spustil z dinamitom v zrak 
nov most New Haven "železnice 
pri Mount Vermoii, N. Y. Odloč-
no je zatrjeval pred preiskoval-
nim sodnikom, da je vedno sku-
šal preprečiti nameravano raz-
strelbo, če je sprevidel, da bi bili 
tudi delavci v nevarnosti. Plači-
la za svoja "de la " ni hotel nik-
dar vzeti, čeravno mu je ponujal 
znani dinamitard McNamara za 
vsako eksplozijo $350. 

Koliko je resnice na celi stvari, 
bo pokazala bodoča cibravnava. 

K r a a n l In b r z l p a r n i k 
(A vitro-American proge) 

Kaiser Franz Josef L 
i d y l l i c f s o b o t o d i e II. o k t o b r a 

TftXaJft do Trata lama 13 dot 
d o T n U ali R e k a - - $37M 

Uatkor: d o Ljubljana - - - $ 3 8 . 1 8 
d o Z a g r e b « - - - - $ 3 8 . 0 8 

kabine (»ddetek med IL HL rurwlemj rtu* vefe)a 
ca otroke polovica. Ta oddale 

THE. EXODUS FROM TORRfcOW: AMERICANS OH THBR WAY OUT OF MEWC0 THROUGH BANDIT INFESTED TERRITORY - • J 
Slika nam kaže Amerikanee, ki se nahajajo i\a begu iz mesta Torreoi, v Mehiki. Dežela 

skozi katero se pomikajo take kolone ubežnikov, je polna vstaških in roparskih čet ter morajo biti 
ubežniki vsaki trenutek pripravljeni na napad. Ubežnike podpira ameriška vlada. 

Tarifna predloga. 
Senat je sprejel in odobril kon-
ferenčno poročilo o tarifni pred-
logi. Pravomočna postane jutri. 

Washington, D. C., 2. okt. -
proti 17 glasovi je odobril i 

včeraj zvečer senat poročilo kon-
ferenčnega komiteja o tarifni 
predlogi ter ga poslal na zadnjo 
instanco v Belo hišo. Jutri krog 
poldne bosta podpisala predlogo 
speaker in podpredsednik, nakar 
bo izročena predsedniku Wilsonu 
v podpis. Kot vse kaže, bo posta-
la predloga postava jutri popol-
dne krog ene ure; pravomočna 
pa postane šele prihodnji dan, iz-
vzemši glede podstavkov na vol-
no in sladkor. 

Senatorja La Follette in Poin-
dexter, ki sta se glede tarifne 
predloge priklopila demokratom, 
sta tudi danes glasovala z njimi, 
dočim sta dva senatorja-demo-
krata glasovala proti konferenč-
nemu poročilu. 

Konec dolgih in težavnih bojev 
za tarifno predlogo je p išel da-
nes zvečer s tipično demokratič-
no pripro8tostjo. Galerije so bile 
le slabo zasedene. Člani zbornice 
in številni republikanski senator-
ji so blesteli s svojo odsotnostjo. 
Senator Penrose je ravno končal 
daljšo debato s senatorjem Slii-
velv, ko je podpredsednik Mar-
shall stavil predlog, naj odobri 
senat poročilo komiteja. 

Nato sledeče glasovanje je po 
kazalo omenjeni rezultat. 

Japonska '' straž̂ , pred Nan-
kingom.'' 

Tokio, Japonsko. 2. okt. — Ja-
ponske bojne ladje, ki so zasidra-
ne pred Nankiiigom, se ne bodo 
še tako hitro vrnile domov. 

Pekin, Kitajsko, 2. okt. — Ja-
ponsko poslaništvo se j e izrazilo, 
da ni stavila Japonska Kini nobe-
nih novih zahtev. K i t a j c i so izpol-
nili vse zahtevano, samo zadošče-
nja za umorjene Japonce še niso 
dali. 

Samomor ob krsti soproge. 
Scranton, Pa., 2. okt. — Ob kr-

sti svoje soproge, ki je pred dve-
mi dnevi izvršila samomor, se je 
ustrelil danes v Dunmore stanu-
joči policist Charles Lamb. V to-
rek je skušala Mrs. Lainb ustre-
liti svojega soproga, a ga ni po-
godila, nakar je obrnila orožje 
proti sebi. Opravljivi "sosedje so 
baje vzrok družinske žaloigre. 

Voftajo jo dobiti pri n(, 8AKSXB, H OortUndt St., Bmw Točk. J; 

Edini zaloga družinskih 
PRATIK 

za leto 1914. 
1 litis stane . . . 10c. 

50 IztlsoT stane . $2.75 
100 iztisov stane . $5.00 

V zalogi: 
UPKAVM5TVA "GLAS NARODA", 

82 CartUadt St, New York 

Izumitelj izginil, 
S parnika "Dresden" je na nepo-
jasnjen način izginil slavni nem-

ški izumitelj dr. Diesel. 

London, Anglija. 2. oktobra. — 
Skrivnost, katera obdaja afero, 
da je na nepojasnjen način izgi-
yil nemški izumitelj, dr. Rudolf 
Diesel, še sedaj ni pojasnjena, 
dasiravno je "Board of Trade" 
uvedel natančno preiskavo. Iz 
Antwerpena se poroča, da je iz-
ginuli zapustil parnik 'Dresden', 
s katerega se je bil baje vrgel v 
morje, še predno se je isti odpe-
ljal. Izumitelj se je baje ukrcal 
na parnik krog polšeste ure zve-
čer te se je baje zopet podal na 
suho, ko je izvedel, da bo odplul 
parnik šele ob polosmi uri 

To trditev nekega usiu<Den-.a 
na parniku pa označuje George 
Carels, eden ravnateljev "Diesel 
Engine Co." kot napačno. Carels 

V rokah banditov. 
Odkupnina za vjete Evropejce. 
Kitajski roparji so umorili otro-

ka. 3000 mož. 

Pekin, Kitajsko. 2. okt. — Ge-
neralni konzul v Shanghai, J. P. 
Jalneson, je obvestil tukajšnje 
ameriško poslaništvo, da so v 
Tsaovang kitajski briganti umo-
rili neki ameriški družini otroka 
in odpeljali več inozemcev. 

Poslaništvo je prepričano, da 
niso kitajske vladne čete toliko 
močne, da bi zatrle bandite. Uje-
tih Evropejcev in Amerikancev 
ne bo mogoče dobiti na drug na-
čin nazaj kot z odkupnino, ki 
skoraj gotovo ne bo visoka. 

Konzulatom se je posrečilo 
spraviti misijonarje iz ogroženih 
krajev. Provinca Hupeh je sedaj 
še precej vama. 

General Li Yuen Heng, pod-
predsednik republike, je zagoto-

obstaja pri tem, da je izginuli i da bo storil vse potrebno za 
izumitelj večerjal z njim na par-
niku ter da je ob deseti uri zapu-
stil obednieo ter se podal v svojo 
kabino. 

Berlin, Nemčija, 2. oktobra. — 
Od različnih strani javljeno dom-
nevanje, da je izvršil izginuli izu-
mitelj dr. Diesel samomor v tre-
nutnem napadu blaznosti, se o-
značuje od njegove 9 soproge ter 
od njegove hčere kot natolceva-
nje brez vsake stvarne. podlage. 
Ženski izjavljata, da je imel izgi-
nuli pač srčno napako ter da se 
je bil utrudil na lovu, da pa ni 
bilo na njem nikdar opaziti otož-
nosti. 

j varstvo inozemcev. 3000 Kitajcev 
prodira proti Tsaoyang. 

Misijonar Stockstadt je danes 
brzojavil: 

— Banditi imajo Tsaoyang še 
vedno v oblasti in so prisilili ki-
tajske državljane, da morajo 
stražiti mestno zidovje. Roparji 
so umorili sina pastorja Harino-
na Fanske. V nedeljo so vjeli in 
zaprli pastorja Georga Holma. 

Konferenca 

Konsum piva raste rapidno. 
Atlantic City, N. J., 2. okt. — 

Konsum piva v Združenih drža-
vah raste tako rapidno, da pre-
kaša celo pomnožitev splošnega 
prebivalstva. Ta trditev je posle-
dica poročila predsednika komi-
teja za izboljšanje letine, E. A. 
Fausta zadruge pivovarnarjev, ki 
je otvorila (lanes svojo letno kon-
vencijo v Atlantic City. Glavna 
naloga tega komiteja je, da pre-
skrbi za pivovarne dežele potreb-
ne množine ječmena in hmelja. 
Kakor pravi Faust v svojem po-
ročilu, bo narasel letni konsum 
piva v Združenih državah v bo-

carinskih kolektor- jdočih desetih letih na najmanj 
jev< j 100.000,000 sodov. Raditega sve-

Schildknecht aretiran. 
Minneapolis, Minn., 2. okt. — 

Sem je dospela brzojavka, da so 
v Uruguay aretirali 23-letnega 
blagajnika Johna Schildknechta, 
ki je poneveril pri "Washburn 
Crosby Milling Co.", v New Yor-
ku $20.000. Defravdanta bodo de-
portirali. 

Washington, D. C., 2. okt. — 
Tajnik McAdoo je sklical danes 
za 3. novembra konferenco carin-
skih kolektorjev v New Yorku, 
na kateri se bo posvetovalo o 
boljših metodah glede carinske 
administracije. 

Radij v zdravilstvu. 
London, Anglija, 2. okt. — Ra-

dium-Institut je danes naznanil, 
da so oni plini, ki izpuhtevajo iz 
radija ravnotako dobri za zdra-
vilstvo kot radij sam. Zavod ima 
sicer samo štiri grame radija, to-
da iz njega bodo lahko dobili o-
gromno količino plina. 

S lt4St. CWir Are., N. E. GevekaJ, O. 

Kralj Gustav bolan. 
Stockholm, Švedsko, 2. okt. — 

Švedski kralj Gustav boleha na 
posledicah operacije slepiča. Že 
vee dni se ni ganil iz postelje. 
Zadnji zdravniški bule tin se gla-
si: Kraljeva temperatura normal-
na, stanje se mu bo v kratkem 
zboljšalo. 

tuje komitej. naj se prične z ži 
vahno agitacijo za sejanje ječme-
na in hmelja. V zadrugi je zasto-
panih 60 odstotkov vseh pivo va-
ren v Združenih državah. 

Ne uživajte surovega mesa! 
Washington, D. C., 2. okt. — 

Poljedelski department je izdal 
oklic, v katerem svari pred uživa-
njem surovega mesa. Povdarja se, 
da povzroča lahko uživanje suro-
vega mesa trakuljo. Posebno se 
svari pred svinjskim in govejim 
mesom. • 

Zbirka starega denarja ukradena. 
Baltimore, Md., 2. okt. Waldu 

Newcomeru so ukradli neznani 
tatovi zbirke starega denarja, 
vredno skoraj $30.000. Tatvino 
so šele danes odkrili, ker se je na-
hajal Newcomer na letovišču. Iz-
med 4000 starih novcev so tatovi 
izbrali tretino najimenitnejših in 
jih odnesli seboj. 

Žrtve povodnji, 
• S ' 

V južni Texas so povzročile po-
plave velikansko razdejanje. Ve-

liko oseb. je utonilo. 

Austin, Tex., 2. oktobra. — 
Vsled velikih povodenj v južni 
Texas je izgubilo, vkolikor je 
znano dosedaj, 12 oseb življenje 
in mnogo drugih se pogreša. Fi- \ 
nancijelna Škoda znaša najmanj 
$6.000.000. Velikanski nalivi se 
ponavljajo že nad dvajset dni in 
vse reke so stopile preko svojih 
bregov. 

Nekatere železnice so morale 
ustaviti ves promet in 40 do 50 
mostov so odnesli valovi, vštevši 
novi jekleni most preko San Mar-
cos reke. Po cestah mesta San 
Antonio je stala danes zjutraj 
voda 4 do 6 črevljev visoko. 

Nalivi v San Antonio so naj-
hujši kar jih je zaznamovati že 
dolgo vrsto let. Ustanovljeno je 
vse obratovanje in cestni promet 
in mesto je bilo danes brez luči. 
V San Antonio so utonili Mrs. 
Amelia Vallenueve in njeni trij<* 
otroci. V Georgetown so bile ubi-
te štiri osebe, ko je prihrumel čez 
mesto orkan. Dve osebi sta uto-
nili v bližini San Marcos in dve 
zapadno ob San Antonio. Tudi iz 
drugih manjših naselbin prihaja-
jo poročila o velikih nezgodah. 

Hudo prizadeta sta lesna in riž-
lia industrija v južni Texas in 
Louisiani ter je letina riža popol-
noma uničena. Nadalje je odne-
sla voda na tisoče zavojev bom-
baža. Preko bregov so stopile tu-
di reke San Marcos, San Gabriel 
Trinity, Brazas in Colorado, ven-
dar pa so povzročili največjo 
škodo manjši potoki-hudourniki. 

Iz delavskega sveta. 
Vojaštvo proti stavkarjem 

Potres v Panama. 
Potres ni povzročil pri prekopnih 
zgradbah nobene znatne škode. 

Pretrgan kabel. 

Panama, 2. okt. — Včerajšnji 
potres ni napravil pri zgradbah 
Panamskega prekopa ni kake 
škode. Iz tozadevnega poročila je 
razvidno, da se je prvi sunek po-
javil včeraj ob 1.40 uri popoldan, 
drugi močnejši pa ob 11. ponoči. 
Nato je sledilo v presledkih 11 
slabših sunkov. 

Takoj uvedena preiskava ji' 
dognala, da je potres povzročil 
malo več škode kot se je sprva 
domnevalo. Zidovje sicer ni po-
škodovano, toda konkretna po-
slopja so dobila male razpoke. 

Tri ure po potresu se je pretr-
gal stopetdeset milj severno od 
Paname kabel med Centralno in 
Južno Ameriko. 

Dva močna sunka med enajsto 
in dvanajsto uro ponoči sta se ču-
tila od mesta Paname do Colona. 
Posebno drugi je bil močan, kor 
je pretresel vse hiše v temeljih. 
Zvonovi so začeli zvoniti, vrata 
so se sama odpirala in prebival-
stvo je vse preplašeno letelo na 
cesto. 

) 
Samec vleče boljše kot poročen. 

Milwaukee, Wis., 2. okt. — V 
strašno sitnem položaju se naha-
ja tukaj neki mladi mesar, ki je 
prosil danes pri aplikaciji za po-
ročno licenco uradnika, naj ne 
razglasi njegovega imena, ker bi 
šla sicer njegova trgovina k vra-
gu. Več kot tristo mladih, zako-
naželjnih in žejnih mladih dam 
šteje srečni nesrečni med svoje 
odjemalke, katerih ne more vseh 
poročiti, a jih tudi noče izgubiti 
kot odjemalke. Te vse, z njihovi-
mi materami vred, so za njim kot 
lačen pes za kostjo ter bi ga kljub 
izvrstni postrežbi bojkotirale, ako 
bi zvedele, da je že oddan. Za bo-
žjo voljo naj ne razglasi.njegove-
ga imena. Svojo mlado ženko pa 
hoče predstaviti kot novo služki-
njo. S tem upa povleei zakona-
željne mladenke za nos ter obdr-
žati svojo trgovino na dosedanji 
višini. 

Šerif iz Keweenaw Co, Mich., 
je naprosil, da naj pošljejo v 

k okraj milico. 

TKALCI ŠTRAJKAJO. 

Governor Foss odločno nastopa 
preti štrajkarjem. — Nova po-

stava. 
—o— 

Lansing, Mich., 2. okt. — Šerif 
iz Keweenaw County je telegra-
fično naprosil governerja Ferris, 
da naj pošlje v okraj oddelek mi-
lice. Governer je zapovedal gene-
ralu Abbey-u. ki poveljuje četam 
v Calumetu, v vseh ozirih stati 
šerifu na strani. Ko bo natančno 
preiskal celo situacijo, mora spo-
ročiti governerju, če potrebuje še 
nadaljne pomoči. 

Calumet, Mich., 2. okt. — Pri 
Allonez-premogorovu je prišlo 
danes do resnih nemirov. Zbralo 
se je skoraj 1500 štrajkarjev iu 
se postavilo pred vhod premogo-
rova. Oboroženi so bili s kame-
njem in krepelci. Kmalu nato so 
se prikazali stavkokazi, hoteč iti 
na delo. Nastal je grozen pretep, 
kamenje je padalo kot toča. Ko-
nec vsega je šele napravila kava-
Ierija pod poveljstvom generala 
Abbeya in razgnala pretepače. 
Aretirali so samo šest štrajkar-
jev. 

Boston, Mass., 2. okt. — Gover-
ner Foss je danes poslal uradni-
kom zveze "Locomotive Engi-
neers" in ' Locomotive Firemen 
& Enginenien'" pismo, v katerem 
jih svari pred stavko. — V sluča-
ju, da zastavkajo strojevodje in 
kurjači New York, New Haven & 
Hartford železnice — pravi —• 
bom sklical izvanreduo sejo zako-
nodaje, ki bo sprejela postavo, 
da so prepovedane vse stavke že-
lezniških uslužbencev v Massa-
chusetts. — Governer opozarja 
nadalje vse uradnike unije na 
slabe posledice, ki so jih še vedno 
imele podobne stavke. 

Webster, Mass.. 2. okt. — Štiri-
sto stavkujočih tkalcev tovarne 
Slater & Sons se je sklenilo pri-
klopiti Industrial Workers of the 
World. Prihodnji ponedeljek se 
bodo skušali pobotati delodajalci 
in štrajkarji mirnim potom. 

Gorki smrtno nevarno bolan. 
Napolj, Italija, 2. okt. — Ma-

ksim (jJorki, svetovno/lian ruski 
pisatelj, boleha za jetiko. Zadnji 
čas se mu je stanje zelo poslabša-
lo. Gorki je star petinštirideset 
let. 

^ 

Denarje v staro domovino 
poiiljamol 

K . $ k . $ 
6.... 1.10 130.... 36.60 

10.... 2.16 140.... 28.66 
16 3.16 160.... 30.70 
20.... 4.20 160.... 32.76 
26.... 6.20 170.... 84.80 
3C.... 6.26 180.... 8«.86 
86.... 7.26 190.... 38.90 
40 8.30 200.... 40.90 
46 9-30 260 61,16 
60 10.30 300 61.86 
66.... 11.86 860.... 71.60 
60 12.86 400 81.80 
66.... 13.40 460.... 92.00 
70.... 14.40 600.... 102.26 
76 16.46 600.... 12170 
80.... 16,46 709.... 143.16 
86.... 17.46 800 163.60 
90.... 1846 900.... 184,00 
>.00 20.46 1000.... 204.00 
*10.... 22.60 2000.... 407.00 
120.... 24.66 6000....1017.00 
Poštarina je všteta pri teh tvo-

tah. Doma >e nakazane svot« po-
polnoma izplačajo brez vinarja 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatve razpo-
šilja na zadnje pošte e. k. poštna 
hranilnični urad aa Dunaju v naj-
krajšem času. 

Denarje nam poslati ja najprl-
ličneje do $50.00 v gotovini v pri-
poročenem ali registriranem pis-
mu, večje zneske pa po Postal 
Money Order ali pa po New Yorfc 
Bank Draft. 

I Cortlandt St.. New York, N. T* 
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Porota odličojakov. 
Coroner, ki se ima pečati z u-

morom 11 ansa Schmidta, si je vte-
]»t*l v glavo, da izpolni v tem slu-
čaju mesta porotnikov izključno 
z ljudmi, ki spadajo med tako 
zvane odličnjake. To se pravi, se-
staviti poroto iz ljudi, ki igrajo 
kako ulogo ali v družbi, ali viso-
ki limine i, ali pa na kak drug na-
čin med krogi, ki se imenujejo 
najvišje. Neumestno bi bilo, ako 
bi prieeli ugibati, kaj je napotilo 
eoronerja. da s«* hoče v to svrho 
poslužiti le teh takozvanih odlič-
njakov. Zakaj naj bi se obravna-
valo ta slučaj drugače kot kaki 
drugi, v kolikor se tiče izbere po-
rotnikov? Nobenega dvoma ni, da 
bi bila vsaka druga porota v tem 
slučaju prav tako pristojna in 
ravnotako ne more biti niti naj-
manjšega dvotna, da bi mogla ka-
ka druga porota presoditi slučaj 
prav tako vestno kot pa porota 
iz krogov višjih štiristo. 

Ali pa hoče morda uradnik, ki 
je odgovoren za to čudovito od-
ločbo. s tem reči, da ne najde med 
ostalimi meščani mož. ki bi bili 
zmožni naloge, da bi v tem sluča-
ju opravljali službo coronerskih 
porotnikov! Nobenemu pametne-
mu človeku ne more pasti v gla-
vo. da bi celemu ostalemu me-
ščanstvu izstavil tako ubožno iz-
pričevalo glede inteligence, vest-
nosti in požrtvovalnosti. Ako pa 
ne obstaja nobena potreba, da bi 
se tvorilo take posebne porote in 
ako je nasprotno celo potrebno, 
tla oprosti ta slučaj vsega, ker 
bi ga delalo še bolj senzacijonel-
nega kot je že po svoji naravi, 
potem tudi ni treba one faze, s 
katero se ima pečati coroner, po 
nepotrebnem izpreminjati v sen-
zacijo. 

V resnici je cela preiskava co-
. ronerja z vsem, kar spada zraven, 

le prazna formaliteta, kateri je 
treba zadostiti, ki je pa za nadalj-
ni razvojz adeve povsem stran-
skega pomena. Ako bi re bila po 
postavi predpisana, potem bi ta 
coroner jeva preiskava lahko v 
največji^ slučajih izostala. Iz te 
dolgoletne izkušnje se je tudi po-( 
rodilo gibanje, da se sploh od-
pravi institucijo coronerskega u- j 
rada kot se je to že v nekaterih , 
mestih zgodilo. 

1'osle eoronerja izvršuje v ta-
kih slučajih zdraviliški izvedenec,j 
ki mora vršiti svoje uradne dolž- j 
nosti brez praznih formalitet, ki; 
•o dandanes zvezane z delova-• 
njem coronerskega urada. 

» • p 1 » i . 

Nsw York, H. Y. — Naš«' zna-' 
no Pevsko in dramatično društvo 

Domovina" v New Yorku je 
priredilo minulo nedeljo dne 28. 
septembra v veliki 44Arlington" ji 
dvorani na St. Mark's Place ju-', 
bilejni koncert povodom svojega i 
petletnega obstanka. Da je bilo < 
zanimanje za to prireditev veli- | 
ko, nam jo pokazala številna ude- i 
leiba gostov Izvrstno izbran j 
•»P«red, oblegajoč 13 točk, je 'r 
.trajal ©d 8. do 11. ure zvečer, i 

I Med pevskimi točkami je bila ne-
dvomno najlepša Sattnerjeva u 
metna pesem v mešanem zboru 
"Vrbica7 ' , tako tudi Ig. Hladni-
kova pesem "Bleškemu jezeru"" 

» Vrle "Domovinašice" so nas tudi 
proti koneu iznenadile s Ferjan-
čičevo krasno pesmijo "Rožma-
rin". Ko je na tem koncertu pr-

, vič nastopil Slovenski dekliški 
l tamburaški zbor, mu je občinstvo 

burno aplavdiralo, tako so morale 
tamburašice lepo izbrane komade 
ponoviti. Hvalevredna je vstraj-

» nost naših zavednih Slovenk; da-
[ siravno so se vadile v igranju sa-
i m o dva meseca, so se pod spret-
1 uim vodstvom Rev. Petričeka do-
J cela priučile teoretičuo in prak-

tično tamburanja. Članice tega 
zbora so gospodične: Ivanka 
Kompare, Rezika Ručigaj, Mari-
ja Setnikar. Marija Stempelj, 
Katinka Pavlič, Ivanka Šubelj, 
Ana Tičar, Tončka Podboršek in 
Ula Zakrajšek. Burka "Nemški 
ne znajo" je uspela še precej do-
bro, tako tudi "Mutasti muzi-
kant", vendar bi bilo priporočati 
nekaterim igralcem-novincem več 
marljivosti pri vajah, v sled česar 
bodo imeli pri nastopu več uspe-
ha. Izborno je zopet ta večer igra-
la domača slovenska godba, ki se 
že lahko kosa z vsako drugo v na-
šem mestu. Veliko sliko "Domo-
vine" v okvirju je zadela št. 170; 
bil je to Mr. Nikola Rabosa, član 
hrvatskega tamburaškega kluba 
"Dalmaci ja" , ter je isto klubu 
podaril. Kakor se poroča, bode 
imela "Domovina" približno 100 
dolarjev čistega prebitka od te 
prireditve; poleg tega je zadobilo 
to društvo povodom svoje petlet-
nice najlepše priznanje, ker se je 
udeležilo minulega koncerta iz-

- vanredno veliko občinstva. Do-
- movini kličemo: Še petkrat pet 
- let! 
> Cheat Bridge, W. Va. — Pri-
- ljubljeni mi list "Glas Naroda", 
- vem, da nisi še prinesel v svojih 
> vrsticah nič o tukajšnji naselbini 
- Slovencev, ki delajo v tukajšnjih 
- neizmernih gozdovih pod milim 
» nebom. Z delom gre še precej do-
i bro. Plača tudi ni še preslaba, 
i Delo je lahko za dobit, če koga 
> | veseli delat v gozdu. Tu nas je o-

krog 150 Slovencev. Pozdrav 
. | vsem rojakom in rojakinjam ši-
i rom Amerike. — Naročnik. 

Galesburg, 111. — Prosim, bia-
t govolite naznaniti rojakom sirom 

Amerike nesrečo, ki nas je zade-
i la. Med 27. in 28. septembrom je 

do tal pogorela livarna, ki je last 
Galesburg Malleable Casting Co. 
Prizadetih je približno 100 delav-
cev, večjidel Jugoslovanov. Po-

!zdrav! — J. Perko. 
i Butte, Mont. — Veliko delega-
tov se je udeležilo zborovanja J. 
S. K. J., tako tudi delegat dru-
štva sv. Martina št. 105 v Butte, 
kateremu je bilo strogo naročeno, 
da ne sme pripustiti, da bi Jed-
nota plačevala bolniško podporo. 
Nekaterim društvom v vzhodnih 
državah je to zelo v korist, tukaj 
bomo pa imeli izgubo članov in 
morebitni polom društva, člani 
so zelo nezadovoljni z izidom kon-
vencije. Našo društvo plačuje po-
leg bolniške podpore tudi pogreb-
ne stroške v znesku $f00 in $10 
za venec pokojniku, in to za pet-
insedemdeset centov mesečni ne. 
Člani nikakor niso zadovoljni o-
pustiti sinrtuine, pa tudi za zviša-
nje asesmentov niso. Drugi vzrok, 

j Veliko članov je dobrih in bi radi 
plačali mesečni aseament o pra-
vem času, a ne morejo vsled mo-
rebitne bolezni, izgube dela ali 
stavke. Društvo jih lahko čaka. 
ker ima denar v blagajni, od 3 do 
6 mesecev. S čim naj jih sedaj ča-
ka, ko po novem letu ne bo v bla-
gajni denarja? Krajevni tajnik 
jih mora takoj črtati ali suspen-
dirati, ako ne plačajo za naprej, 

•četudi so stari člani društva in 
Jednote. Odkod naj društvo dobi 

! denar, da plača najemnino za 
I dvorano ali druge stroške, ker 
I nobeden se ne more zastonj tru-
• diti in svoj denar trositi v raznih 
zadevah. Krajevno društvo je 

I primorano zvišati asesment, s če-
mur pa tukajšnje društvo, oziro-
ma članstvo ni zadovoljno. Od no-
vega leta naprej morajo dati taj-
niki krajevnih društev poroštvo. 
To je ze prav, s tem se pa tudi 
lahko društvene seje opustijo in 
se tako prihrani društvu $10 na 
mesec. Le v decembru naj imajo 
seje, ker je volitev uradnikov, ali 
pa naj Jednota plačuje tajnike 
krajevnih društev. Na konvenciji 
se je govorilo o Medoševi in 
K ranjčevi zadevi in se nič zaklju- j 
čilo. Za Slovensko Zavetišče in 
onemogle so naložili asesment f.5 j 
centov. Nimam*nič zoper onemo-;] 
gle, pač pa zoper Zavetišče. Ali 1 
ne plačujemo vsako leto davek i 
po $2, da pridemo, kadar smo o-
lemogli, v občinske ali mestne i 
n deželne zavode f Zakaj eno i 

- stvar toliko plačevati? Ako so 
- imeli delegati pred konvencijo 
i vse urejeno, zakaj so šli na zbo-
rovanje in napravili Jednoti toli-

j ko stroškov? Na konvenciji se je 
i;sprejemalo in volilo saino z veči-
- .no glasov, kar na vsak način ni 
-jprav, moralo bi jih biti tri četrti-
-jne. Upati je, da se bo novi odbor 
i bolj potrudil za Jednoto, ako se 
> ne misli, naj ne prevzame urada. 
1 Louis Malnarič. tajnik društva 
: sv. Martina št. 105 J. S. K. J. 

Opomba uredništva. Kot vidi-
- te, smo v dopisu izpustili v^e o-
- sebnosti in natolcevanja, kar ni-
- ma, kot smo že tolikokrat poudar-
- jali, prostora v našem listu. V do-
- pisu so sicer lepe misli, samo v 
t drugačni obliki bi jih morali po-
i vedati. 

! Zapisnik 4. konvencije 
L 
j slovensko - katoliškega društva 

SV. ** A Tip A T? V. 
ki se jc vršila 22.—26. sept. 1913 

i v Pittsburghu, Pa. 

Prva seja dne 22. sept. 
Bratje gl. uradniki in br. dele-

. gatje so se zbrali dne 22. sept. 

. 19KJ v dvorani Kranjsko-Sloveu-

. skega Doma ob 8. uri zjutraj ter 

. od tam odkorakali v cerkev Ma-
! rije Vnebovzetje k sv. maši. 
L Po sv. maši so se vrnili nazaj 
L v dvorano, nakar gl. podpredsed-
. ni k br. Jožef Peternel naznani, 
} da je gl. predsednik br. Martin 
i Gerčman nevarno zbolel ter da 
, mu je nemogoče udeležiti se gl. 
. zborovanja. 
. Na podlagi pravil člen 3., str. 
. 6., točka 2. kot podpredsednik na-
. domestuje gl. predsednika ter 

naznani zbranim gl. uradnikom 
in delegatom, da odpira prvo sejo 

. 4. gl. zborovanja društva sv. Bar-
bare. 

i 
L V primernem govoru pozdravi 
i zbrano skupščino, nakar imenuje 
t za pregled pooblastil delegatov 
i br. Antona Hočevarja, Fr. Petro-
. viča in Josipa Zalarja. 

Imenovani odbor pobere poob-
lastila, nakar predsednik določi 

. odmor 20 minut, da preiskovalni 
odbor pregleda pooblastila. 

Po odmoru poroča preiskovalni 
odbor, da je našel vsa pooblastila 
razun enega, in sicer od št. 44.. 
v redu. 

Delegat št. 44. pojasni konven-
ciji, kako da je prišel do zastop-
stva, vsled česar konvencija po-
trdi vse navzoče delegate kot za-
stopnike društev. 

Br. gl. tajnik čita imena gl. u-
radnikov in delegatov. 

Vrši se volitev zapisnikarjev, 
nakar sta bila izvoljena br. Josip 
Zalar in br. Anton Demšar. 

Zapisnikarjem se določi $15.00 
vsakemu kot plača. 

Rediteljem dvorane se eno-
glasno izvoli del. Josip Pogačar. 

Sprejme se predlog, da se za-
pisnik. kakor hitro je potrjen od 
konvencije, vroči v tiskarno, da 
se napravi par sto iztisoV. 

Del. Pavlovčič predlaga, da se 
zapisnik za časa konvencije tiska 
v unij ski tiskarni. 

Br. Podvasnik pojasni, da se 
nahaja v mestu Pittsburgh slo-
venska tiskarna, ki pa za sedaj 
še ni unijska, ker je bila še le 
pred nekaj časom organizovana. 

Del. Križe povdarja, da je ne-
mogoče zahtevati od tiskarne, ki 
je bila še le pred kratkim organi-
zirana, da bi bila unijska, pri-
pomni pa, da tiskarji pripadajo 
k uniji št. 5, vsled tega predlaga, 
da se zapisnik da v tisk slovenski 
tiskarni "Edinost" . Sprejeto. 

Pooblasti se br. Podvasnika in 
br. Križe, da poizvesta v omenje-
ni tiskarni za cene tiskanja zapis-
nika. 

Na vrsto pride določitev dnev-
nega reda. 

Sklenilo se je, da se zboruje od 
8. do 12. ure dop. in od pol 2. do 
pol 6. ure pop. 

Ob 11.- uri prideta v dvorano 
del. št. 6 br. Ivan Widervol in vr-
hovni zdravnik dr. J. M. Seliškar, 
ki se opravičita zaradi neljube 
zamude. 

Določi se, da ima vsak delegat i 
o eni in isti stvari pravico govo-
riti samo dvakrat. s 
, Del. Fran Teropčič se izvoli za- ' 

časnim podpredsednikom kon-' ; 
vencije. - i 

Br. gl. predsednik imenuje v 1 

pomožni porotni odbor delegate: f 
Stefančič, Borštnar in Oražem. 1 

V finančni odbor se izvoli de- i 
le'gate: Bavcan, 

Šale in Premk. ' 
Določi se, da finančni in po- I 

možni porotni odbor zboruje po- s 
Ijubno med ali izven posipvanja £ 
konvencije in se jim plača za za- f 
mudo časa. > t 

Brata Krile in Podvasnik po-1? 
•očata cene tiskanja konvencij-1 s 
»kega zapisnika. j 

Določi se. da se zapisnik od se-
je do seje tiska v 200 iztisih. 

Br. predsednik zaključi sejo ob 
12. uri. 

Jcs. Peternel, gl. predsednik. 
Anten Demšar, zapisnikar. 
Josip Zalar, zapisnikar. 
Fran Borštnar, zapisnikar. 

Zlatorog. 
Narodna pravljica izpod Trigla-
va, njeni prepesnitvi in pantomi-

ma "Zlatorog". 

(Konec.) • 
Žunkcvičeva baletna pantomima 

"Zlatorog". 
Pantomima obstoji iz teli-le 4. 

slik: 
Prva slika se godi pred gostil-

no pri soškem mostu. Vaška mla-
dina slavi rojstni dan lepe gostil-
niške hčerke, ki jo ljubi mladi 
trentski lovec. Med drugimi jo 
prosi za .plea tudi bogati beneški 
kupec, ki jo obdaruje z zlatom in 
srebrom. S svojimi darovi omami 
mladega dekleta tako, da pozabi 
na svojega ljubega, ki je reven 
in ubog. V svoji pohlepnosti po 
zlatu odslovi trentskega lovca ter 
inu obljublja ljubezen le tedaj, 
če j i prinese svežih triglavskih 
rož. ki jih varuje nepristopni Zla-
torog. V silnem obupu se odloči 
lovec, da izpolni ljubljeni devi 
željo. 

Druga slika. Trentski lovec je 
prišel na vrh Triglava. Prikaže 
se mu satan v podobi zelenega 
lovca, ki ga pelje na mesto, kjer 
rasto triglavske rože. V podobi 
prekrasnih deklic ga vabijo rože 
k sebi, vse pleše okrog njega v 
bujnih plesih in nesrečnež iztegu-
;e roke in trga cvetke, t r g a . . . 
Naenkrat izgine vsa krasota, tam 
na strmi skali pa se prikaže Zla-
torog, stražar triglavskih r o ž . . . 
Lovec pomeri s puško, sproži . . . 
a Zlatorog stoji nepremično in o-
mami s svojim bleskom ubogega 
lovca, ki pade v prepad. . . Naen-
krat se stemni burja razsaja, 
grmi in bliska.. . skale pokajo in 
kamenje se vali v prepad s straš-
nim treskanjem in bobnenjem. 

Tretja slika. Beneški kupec se 
je naveličal trenutne ljubezni in 
zapusti nesrečno deklico, ki mu 
očita njegovo ravnanje, češ, da 
mu je žrtvovala celo svojo ne-; 
dolžnost. Vaški norec je poslušal | 
ta razgovor in oznanjuje po celi 
vasi, da dekle pri soškem mostu 
ni več nedolžno. Vaška mladina 
obesi na, njeno okno otep slame 
ter se norčuje iz uboge deklice. 
V tem pride ribič in prinese klo-
buk trentskega lovca, okrašen s 
triglavskimi rožami. Našel ga je 
na obrežini Soče — trentski lovec! 
je utonil. Ko zagleda deklica klo-| 
buk svojega pravega ljubega in j 
izve. da je radi nje utonil, zblaz-! 
ni in se vrže v valove bistre Soče. 

Četrta slika. Na dnu reke Soče 
so zbrani vsi bujni vodni prebi-
valci. Krasne vile, povodni mož-
je, škratje itd. plešejo svoje ča-
robne plese — naenkrat prineso 
iral<5vi deklico izpred soškega mo-
stu in nato trentskega lovca. V 
kraljestvu vodnih vil sta združe- . 

večno. N H ^ ^ ^ ^ ^ H S I 
Ko je Žunkovič spisal svojo 

)antoinimo, se je obrnil do raznih " 
il o venskih skladateljev, da bi ta 
di oni priredil zanjo primerno 
glasbo. Pa. zastonj. Obrnil se je 1 

o rej do Nemcev in je imel srečo. , 
*ašel je mladega nadarjenega 
kladatelja Ericha I. Wolfa, ki se n 
e z veseljem lotil dela. Preštudi- ' 

ral je vso dostopno literaturo o 
jugoslovanski pesmi in glasbi ter 
se skušal uglobiti v dušo našega 
naroda. Zato se mu je delo vrlo 
posrečilo. 

AVolfova godba sijajno karak-
terizira posamezne faze dejanja. 
Ta godba je nekaj posebnega in 
za balet nenavadnega. Semintja 
se povspenja do simfonične viši-
ne. Vse delo prepletajo jugoslo-
vanski motivi. V drugi sliki, ko 
pade trentski lovec v prepad in 
razsaja v triglavskem pogorju be-
sen vihar, svira godba v krasni 
instrumentaciji našo priljubljeno 
narodno pesem " K j e so moje ro-
ž i ce ! " V četrti sliki je jako sreč-
no vpletena pesem "Sem sloven-

jska deklica". 
Pantomimo so nedavno prire-

dili v češkem narodnem gledali-
šču v Pragi. Takrat je bilo gleda-
lišče popolnoma razprodano. U-
prizeritev "Zlatoroga" zahteva 
velikanski scenieni in tehnični 
aparat. Izključeno je, da bi ga 

j koda j videli v deželnem gledali-
šču v Ljubljani. Pač pa bi ga lah-
ko predstavljali v Zagrebu. Pri 
tej priliki bi si lahko ogledali to 
divno pantomimo tudi Slovenci! 

M. P. v "Edinosti" . 

Kje je moj brat JOSIP PRAH? 
Doma je iz Prušnevasi na Do 
lenjskem. Pred 6 meseci je bil 
Graham Park, Colo. Prosin« ce-
njene rojake, ako je kateremu 
znan njegov naslov, da mi spo-
roči, ali pa naj se sam javi. — 
Bernard Prah, 3942 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio. 

(1-3—10) 

ZAHVALA. 
Odbor slovenskega pevskega in 

dramatičnega društva "Domovi-
n a " v New Yorku se tem potoni 
iskreno zahvaljuje cen j . gostom 
za tako obilen poset povodom na-
šega nedeljskega jubilejnega kon-
certa v "Arlington! ' dvorani. 
Dalje se zahvaljujemo cenj. do-
mačim društvom iz Greater Ne\v 
Yorka za njih naklonjenost pri 
razpečavanju vstopnic in udelež-
bo po svojih deputacijah. Iskre-
na hvala vsem gdč. pevkam in gg. 
peveem ter igralcem za njih sode-
lovanje. osobito pa novemu Slov. 
dekliškemu Jtamburaškemu zboru 
v New Yorku ter zborovodju 
Rev. Petričeku. Zahvaljujemo se 
tudi si. hrvaškemu tainburaškeT 
mu zboru "Dalmaci ja" iz New 
Yorka. ker se je udeležilo naše 
priredbe korporativno. Toraj 
vsem skupaj še enkrat: IIvala! 
Živeli! 

New York, 1. okt. 1913. 
Odbor 

Slov. pevsk. in dram. dr. 
"Domovina" . 

Kje je moj brat FRANK PLAN-
TAN ? Doma je iz Velikega 
Podljubna, fara Šmihel pri No-
vem mestu. Pred enim letom je 1 

bil v Conemaugh, Pa. Za nje- ^ 
gov naslov bi rad zvedel nje-
gov brat: Joseph Plantan, R. 
F. D. 3, Box 44 A, Johnstown, 1 
Pa." - (2h6^0) < 
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• Največja in najstarejša notarska V 1 

I in odvetniška pisarna. • 1 

I KONZUL MAX SHAMBERG 1 ] 
X ustanovljena leta 1866. V L 
I Lastniki: < 
• Dr. L. Friedfeld, avstrijski B i 
• odvetnik in W. Haherfeld«' 
• 416 Sixth Ave., Pittsburg, • j2 

I P*- W1 
• Obrnite se na nas v vaib notarskih. • c 
• tožbanih, dwfinskih in Ifoosolar? • 
| mh poslih. J j 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Frančiška 

Seraf. št. 4G K. S. K. J. v Greater 
New Yorku naznanjam, da bode 
dne 11. oktobra t. 1. trieetrtletna 
seja v društveni dvorani Hotel 
Konig št. 167 iztočna 1. ulica v 
New Yorku. Pri tej seji so važne 
točke na dnevnem redu v korist 
društva in poročilo o tričetrtlet-
nem društvenem poslovanju. O-
pominjam vse člane zgoraj ome-
njenega društva, da se zagotovo 
udeleže seje omenjenega dne. 
Vsaka neopraviČeuost se po dru-
štvenih pravilah kaznuje s 25v 
globe. 

Obenem tudi opominjam gospo-
darski odbor, da pride dne 5. 
oktobra t. 1. na moj dom in pre-
gleda knjige in da pri prihodnji 
seji poroča, v kakšnem redu je 
iste našel. 

Z bratskim pozdravom 
Ivan Jurkas, tajnik, 

726 Sackett St., Brooklyn, N. Y. 

PRIPOROČILO. 
Podpisana sem 

IZKUŠENA BABICA 
in se priporočam cenjenim roja-
kinjam, kadar isto potrebujete. 

Mrs. Fanny Yurich, 
426 E. 15th St., New York City. 

NAZNANILO. 
Primoran sem poročati javno-

sti žalostno novieo, katera me je 
zadela dne 24. julija t. L Bivša 
moja soproga 

Marija Pehar, rojena Krenker, 
pobegnila je omenjenega dne z; 
nekim pri meni stanujočim Anto-
nom Gracarjem. Pobrala mi je j 
ves denar, nekaj obleka, več ku-
hinjskih potrebščin in tudi oba 
moja sinčka. Ona je stara 24 let.' 
je velike in drobne postave, čr- j 
nih las ter v blagoslovljenem sta-
nu. Tukaj ima stariše, tri sestre 
in šest bratov in je vse zapustila, 
samo da je dobila pokvečenega 
Toneta, katerega ni nobena hote-
la. Fantička sta stara Rudolf 7 
let, Franc pa 5 let ter oba govo-, 
rita angleško in slovensko. Anton 
Gracar je star 34 let in je domai 
iz Terbinc, občina Mirna, okraj 
Novo mesto. Visok je šest čev-
ljev, črnih las in velikih črnili1 

brk. Obraz ima kozav in spodnja ; 

abrv na levem očesu jc zatrgana.! 
3a ga vsakdo lahko pozna, poseb-1 
ao se ga lahko spozna tudi po ko-1 
nični hoji; hodi, kakor da bi bil j 
svezan pod koleni in vpognjen, : 
sakor da ga trebuh boli. V Zdru- : 
ženih državah biva že 10 let in 
govori slovensko in malo angle- ] 
iko. ] 

Prosim cenjene rojake, če kedo ] 
aia za to ljubeznivo družino, da 1 
ni javi, mu bom zelo hvaležen in 1 

lam tudi $5 nagrade. i 
Rudolf Pehar, \ 

>. O. Box 135, Carona, Kan. 1 
( 3 0 - 9 — 6 - 1 0 ) J j 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Barbare štev. 30 v 

Clarksville, Pa., je obdržavalo 
! dne 7. septembra svojo glavno 
I sejo, na kateri je izvolilo sledeče 
i uradnike za leto 1914: Predsed-
1 nik Ivan Demšar, podpredsednik 
Ivan Jereb, 1. tajnik Jurij Pre-

[ vič, 11. tajnik Matevž Peternel, 
blagajnik Ivan Jereb, zastavono-
ša in vratar Fran Šinkovec, vod-I " | ja Martin Kumer, maršal Tomaž 

•Previč; pregledovalci knjig: An-
i ton Eržen, Aleksander Skerl in 
i Jakob Vičie; pregledovalca III. 
otroškega razreda: Fran Sifrar I. 
in Ivan Jereb; poslanec Ivan Je-
reb; bolniški obiskovalec Jurij 
Previč. 

! Obenem naznanjam, da je bilo 
sklenjeno, da mora vsak član pla-

'čati 50 centov v mesecu maju kot 
vstopnino za veselico. 

Z bratskim pozdravom 
Jurij Previč, tajnik. 

Iščem svojega prijatelja JOHNA 
ERJAVCA, liil je pri meni na 
stanovanju. Koncem meseca 
junija je šel od tukaj in jc re-
kel, da gre nekam v šuino, in 
od tega časa mi ni še pisal. To-
rej prosim cenjene rojake, če 
kedo ve njegov naslov, da ga 
mi javi, ali naj se pa sam ogla-
si. — Frank Urabec, 729 Wis-
consin Corner, Sheboygan, AVis. 

' (2-3—10) 

Kje je ANTON KURET? Doma 
je iz Povirja na Primorskem. 
Pred tremi leti je bil pri meni 
na stanovanju. Za njegov na-
slov bi rad zvedel: Andrew 
Škerl. 1397 E. 39th St., Cleve-
land, O. (1-3—10) 

DOKAZANA RESNICA. 
Če ste že gledali za svet vse-

povsod, zakaj bi ne prišli pogle-
dat tje, kjer ie danes že veliko 
slovenskih farmerjevl Tam vidi-
te na svoje oči, kako lepa polja 
so. Tam govorite > svojim roja-
kom farmerjem, pa ga vprašate 
o vsem. Tam se lahko na svoje 
oči prepričate, kako lepa polja so 
si napravili farmer ji v teku ene-
ga ali dveh let. Tudi tisti, ki so 
se naselili letos gori, imajo ze pol-

' no obdelanega in vse raste, da ne 
dobite zlepa takega polja, pa gre-

| ste lahko kamor hočete. Pridite 
zdaj pogledat, pa >e bodete ču-
dili, kakšna polja so napravili 
naši pridni farmerji v teku par 
mesecev. In skoro vsi so začeli • 
tako majhnim denarjem, da bi 
ne shajali nikjer kot shajajo tam, 
kjer T resnici raste VBe, da člove-
ka veseli, kamor pogleda. Tam se 
boste lahko prepričali, da je pol-
no atudencev, zdrav, gorak kraj, 
ki nikdar ne trpi od suše. Pridite 
in prepričajte se samil Mi ne po-
šiljamo velikih hval v javnost, 
ker veljajo veliko denarja, pač 
pa Bporočamo javnosti, da so vsi 
naši farmerji zadovoljni in to je 
glavno. O vsem drugem pa se 
prepričate sami lahko, če pridete 
do nas, pa gremo ikupno pogle-
dat. Tam lahko pogledate in po-
izveste vse od svojih rojakov far-
merjev, pa ae bodete kmalc pre-
pričali, da se ne hvalimo aami, 
nego da nas hvali zemlja, kraj in 
oaši farmerji 

Pridite, dokler je prilika, do-
kler morete Se kaj kupiti 1 Ne od-
lašajte na jesen in pomlad, am-
pak pridite zdaj, da ne pregleda-
te samo zemlje, ampak tudi, da 
rse izvrstno raste in vse bogato 
3brodi Krže Mladič Land Co., 
2616 S. Lawndale Ave., Chicago, 
III. Pišite in pridite vselej na ta 
aaslov in nikamor drugam at, 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 
B ^ f 

podp. društvo ^ ^ ^ svete Barbare 

B - = S 
Zedlnjonc države Severne Ameriko. 

Sedež: FOREST CITY, Pa. 
Inkorporirano dno 31. jannaija 1902 v državi Pennsylvania. 

i 
9DMRNIKTI JS 

rraSMdnlk: MARTTN OOCMAN, Bo« US. VttMI ONn Ob 
Podpredsednik: J O S E F P E T E R N E L , BOB M W L L ] * « K . K K , 
L tajnik: I V A N TEL B A N , Boa 797, Forest City. Fa. * 
Q. tajnik: J O H N O SO L I N , Boa 4 S 3, Fore«« City« MS. „ J • 
Macajalk: M A M I N M U S I C , Boa MT, Forest CUfj BE* 

NADZORNIKI l 
Predsednik nadsornega odbora: KAROL. SAT,AS, Boa MT, Per est CNF* WWk 
L Bedsorelk: IGNAC PODVASNIK. 47S4 Hatfield St-. PlttskBTS, P*» 
EL nadsornlk: FRANK SUNK. 10 Mm St.. Luseme, Pa. 
EEL aadsoralk: ALOJS CAVCAR. Hi Cor. N. — tr« St., Reefe Swrtaflfc BHm 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBORI 
Predsednik porot, odbora: PAUL OBREQAR, Boa IN, KltW Wk 

L porotnik: MARTIN OBERZAN. Boa »1, Mineral, Kaas. 
a per stalk: ANDRRJ SLAK., 771« Issle* I I . ClmtMrtb M 

VRHOVNI ZDRAVNIKI t " 
®» i. M GKKJlKAR, iut Si cuit Ave* cut«i*al, ptm 
DafM Mi M potUJele L ftejalk* IVAN WHJiAH. •. Wk W • 

Sty, Pa. 
BreStreas (lesUe H "SOJUI WAZOBJPS, 

Delavci, ki deiajo na 
prostem, 

izpostavljeni mrazu in vlagi, se lah-
ko izognejo dolgotrajnim bolečinam 
vsled reumatizma in nevralgije ako 
rabijo dr. Richter-jev "PAIN-EX-
PELLEB" kakor hitro začutijo 
prve bolečine. 

To sredstvo ima za seboj 431et-
no zgodovino. 

Uporablja se ga po celem svetu 
ter ga je dobiti v vseh lekarnah 
Združenih držav, za 25 in 50 centov 
steklenica. 

Rabite ga tudi, ako si izvinete 
mišice, sklepe, kadar čutite bolečine 
v bokih, sklepih in tilniku; kadar 
vas boli glava, vas trga po ušesih 
ali vas prime krč v želodcu. Popol-
no navodilo v slovenskem jeziku v 
vsakem zavoju. 

Bodi pazljiv ter se izogibaj po-
naredb. 
Pristni Pain-Expeller je dobiti le v 
zavojih kot je naslikan tukaj. 

Manufactured by 

F. Ad. Richter, 
74—80 Washington St., New York. 



Dr. Jos. V. Grahek, 
• 

EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK IN KIRURG 
V PENNSYLVANIA 

Zdravim vse možke, ženske in otročje bolezni 

soba 116—117 Bakewell Bdg. 

blizo sodnijskega poslopja (Court House* vogal Grant & 
Diamond St., Pittsburg, Pa. 

Obdržim pa tudi še svoj urad na 841 E. Ohio St. 

"GLAS NARODA" STANE ZA CELO LETO SAJTFO TRI 
DOLARJE. NAROČITE SE NANJ I 

CONEMAUGH 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E 
PRUSTTCTj 

BORITE^ 
SHS.DQ 

USlwW® 
cmwuwjTj* 
rififti^?? 
mmm 

Cenjenim alorenskim in hrvatskim podpornim in pevskim drofitrom se 
toplo priporočam ta obilo naročil. — V zalogi imam vge kar potrehnjejo poa-
pornc^ali pevske dmštv«. — Vwrec pošiljam poštnine proeto : Pišite ponj. 

Moj požtai naslax je: LOCK BOX 325. 

Vi potrebujete droga 

ki dela za vas noč in dan. Takega, ki bo tako privlačen, da bode 
odjemalce gotovo privabil#v vašo trgovino. 

Naredite električno znamenje 
drugom vaše tvrdke. 

To je pravi povspešovalec. — Luč nad vhodom do vspeha. — Vze-
mite ga za druga danes in jutri pa glejte povečanje trgovine. 

The New York Edison Company 
' s At Your Service 

55 Duane Street Phone Worth 3000 
Branch Offices for the^Conveniencc of the Public: 

Address: Phone I Address: Phone: 414 Bro«lw.y Spnnir WO 124 West 42d S/ > Bryant 5362 126 De lance y St Orchard 1%0 I 
All Branch Offices (excepting Broadway) Open Until Midnight 

Address: Phone: 
27 East 125th St Harlem 4020 

362 East !4'>;h St Melrose 3349 
Night and Emergency Call Madison Square 6001 

Glavni urad : 82 Cortlandt St. 
NEW YORK, N. Y, 

Podružnica: 6104 St. Clair Ave, 
CLEVELAND, Oc 

Prodaja Pošilja 

P A R O B R O D N E 
LISTKE 

za vse prekmorske 
parobrodne družbe po izvirnih 

cenah. 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 
tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi. 

Jugislovanski ^ ^ Katol. Jednota 

Inkorporirana doe 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 
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•ta—Jilf; IVAN OOUZB, By, Minn.. Boa 1«. 
•MBttJ AJUM1 TX&AMV. larata. Ohio, UN B. MM ft. 

VNBBVNI XCRAVNIBl J 
•A. u a n i & MAN, INN UL. m M«, OMM m-

NABZBRMfBIl * I T " ? I 
l i o n KOMUC; laUo, Colo.. Boa KM. 
1 B A B I . KX.OBPCHAB. Calumet, Mich, 111 - ttt I t I 
rana I N A U , at*, KUI., tu N«. M ML 

POROTNIKI I [ a . 
ITAJf a • M . l l w a , BvrNaa, Fa. Boa Id. I NUNT oouza. CHUTOIA, UUL, BOB VU. 
MAKSIM KOCMMVAB. PaokU, Colo. UU WBUm I n . 
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J KRANJSKO. ! 
Nesreča. Iz Radovljice poroča- j 

j o : V noči dne 18. sept. so našli 
ptivožmega na železniški progi 
|Hid radovljiškim pokopališčem 
uilade^a. boljše oblečenega moža 
z de/.uikouf poleg sebe. Železniški I 
»troj mu je ziueekai polovico gla-
ve. Neki delavec ga je našel mr- ! 
tvega na progi. Kako se je nesre- ; 
ča zgodila, ni jasno. Govori se. da ' 
je morda tamkaj, kjer vlak bolj 
počasi vozi, čakal na vlak. ki ob 
10. uri vozi proti Ljubljani, ali 
morda samo na stroj, ki tudi ne-
kako ob tem času gre proti Pod-' 
nartu. mislil skočiti na vlak, pri ' 
tem pa se je ponesrečil. Xa licu 
nesreče došla komisija je našla! 
pri njem vojaško zglasnico (Mili-j 
tnrpass), iz katere je razvidno, ' 
da je ponesrečenec Franc Justin, i 

et star in doma iz Besnice pri j 
Kranju. Njegovo truplo so pripe-
ljali v mrtvašnico na pokopališče 
v Radovljici. 

Pobcj. 4;">letnega cestnega de-
la ve.i Petra Savsa iz Škofje Loke 
je zaklal povodom nekega prepi-
ra eden njegovih tovarišev v vrat 
in ga smrtno nevarno ranil. 

Vcjak, ki so ga našli obešenega 
na 1'odiipčevem travniku blizu! 
Škoejana, se piše Viljem Peist-1 
ner. Služil je pri poljski topniški j 
bateriji. Doina je iz okoliee Češke j 
Lipe in po rodu češki Nemec, i 
Vračal se je z drugimi vred z vo-
jaških vaj in bil dne 8. sept. na-1 

Rtaujen na Prevojah. Zaradi ne-
kega prestopka je imel prestati 
l>etdnevno kazen. Te se je pa 
mladi funt prestrašil in zbežal. 
Rcgal je nekaj časa ]io okolici; 
videli so ga n. pr. na Imovici, na-
zadnje pa s«* je v be ga n ost i obe-
sil. Dne 14. sept. ga je našel Pod-
lipčev pastir. Visel je že nekaj 
dni. Truplo so prenesli v mrtvaš-
nico v Skoejanu. kamor je došla 
<lne 16. sept. vojaška komisija in 
potem je bil vpričo vojaške komi-
sije pokopan. Ker se na podlagi 
poizvedovanja, kolikor je pač v 
takem slučaju mogoče, da skle-
pati, da j«* storil ta svoj čin v tre-
nutku duševne zmedenosti, se mu 
je dovolil cerkven pokop. 

Košara za porodnice. Idrijski 
župan sod rug Stravs je stavil na 
občinski seji dne 14. sept. važen 
predlog, ki bo zlasti v prid delav-
skim družinam v Idriji. Predlog 
se glasi: Košare za porodnice. 
Občina napravi dve košari za po-
rodnice po vzorcu nemških dru-
štev za pod t-žel no blagotvorno o-
skrbo. Košare so zelo potrebne, 
ker je splošno znano, da manjka-
jo pri revnejših slojih prebival-
stva najpotrebnejše priprave ob 
času poroda. Posledica tega je, 
da mati in otrok zbolita, celo u-
mrjeta. Zlasti primanjkujejo naj-
potrebnejše priprave za perilo. 
Košara obsega: a) utenesilije: 
vložke iz kavčuka, katere ena se 
porabi za kopel; priprava za po-
trebo; skleda za umivanje; dve 
klistirni brizgalni, ena za mater, 
druga za otroka? toplomer; dva 
vzglavnika iz prosenih plev; b) 
perilo: rjuhe, brisalke, srajce za 
mater, za otroka, plenice; c) ko-
nečno vse, kar potrebujejo babi- j 
ce: zlasti aparat za sterilizacijo 
mleka, če mati sama ne doji. Ko- j 
šara velja približno 250 do 300 j 
fcron. Obenem bi bilo štelo korist-
no, da se nabavi potrebno perilo 
za otroka in mater, ki naj se od- j 
daja po lastni ceni. Košara naj 
bo last občine, oskrbuje raj jo ' 
po zdravniku priporočana babica, 
ki mora tudi skrbeti, da je koša-̂  

- -

»• 

(ra po vsaki rabi indesinficirana i 
i in da je vsebina košare vedno po-
pUna in v redu. Košara se oddaja 
pioti mali odškodnini, v posebnih i 
slučajih zastonj, in sieer brez raz-
like zakonskim in nezakonskim 
m.-iteram. Odškodnina služi v to, 

j d:i se pokrijejo desinficijski stro-
jški in potrebne dopolnitve koša-
' re. Erar se naprosi, da prispeva 
i polovico stroškov za nabavo. S 
kešaro se dobe tudi navodila, ki 
obsegajo vse, kar mora vedeti 
mati za svojo oskrbo v tem času 

[ in za oskrbo otroka. Predlog je 
tsodrug Štravs utemeljil s tem, da 
je po natančni informaciji od 

'strani okrožnega zdravnika dr. 
Žižek;t taka nabava za Idrijo špe-

| eijelnega pomena, ker med rev-
[ ne jšimi in tudi premožnejšimi 
[materami res ni dostikrat ob po-
rodu kaz vzeti v roke in dela 
zdravniku preglavice. S tem skle-
pom je storjen zopet en korak v 
prid socialne občinske politike. 

Priporočljiv kupec. Dne 13. 
sept. je prišel v Ljubljano s pri-
silnim potnim listom neki nepri-
diprav. Ko se je s svojo važno li-
stino po mestu izprehajal, je po-
želel po novi žepni uri in se za-

j gledal v lepo izložbeno okno fir-
me Suttner na Mestnem trgu, na-

ito pa je šel v trgovino zbirat ure, | 
1 a ni kupil nobene, marveč se mir-
I no poslovil in odšel. Kmalu za 
i njegovim odhodom so nastavljen-
i ci pogrešili novo žepno uro in 
skočili za tujcem, katerega so u-

. stavili še v obližju trgovine ter 
mu ukradeno uro odvzeli, potem 
pa pa pustili z božjo milostjo da-
Ijc. 

Brata z nožem ranil. Dne 16. 
Kept, je prišel vinjen domov po-
sestnikov sin Lovro Semraje iz 
Rneberjev št. 4 ter se začel pre-
pirati z bratom Francetom. Med 
prepirom je sunil brata dvakrat 
z nožem v levo stran in ga tako 
poškodoval, da so ga morali pre-
peljati v deželno bolnišnico. 

Umrl j? dne 17. sept. Leopold 
Zore, posestnik v Kamniku. Po-
kopali so ga na Jesenicah. 

Velik požar v Kočevju. Dne 16. 
sept. ponoči je razsajala huda ne-
vihta po Dolenjskem. V Kočevju 
je strela udarila v neko hišo, ki 
je bila takoj v plamenu. Ogenj se 
je vsled hude sape hitro razširil, 
da je v teku ene ure pogorelo de-
vet gospodarskih objektov. Ra-
zen ene krave so vso živino rešili. 

Na tajni seji občinskega sveta 
ljubljanskega sta bila šolska 
zdravnika dr. Demšar in dr. Rus 
imenovana za definitivna mestna 
zdravnika. Pri Mestni hranilnici 
so bili imenovani za podtajnika 
dr. Orne, za oficijala od 1. junija 
llode. za praktikanta od 1. okto-
bra pomožna uradnika Bukovnik 
in Šterlekar. Oficijaiu Hitru šte-
je njegov avanzma od 1. maja. 
Itazuii tega so se rešile nekatere 
osebne zadeve in prošnje za kon-
cesije. 

Poroki. Lovro Novak, c. kr. 
davčni asistent, se je poročil z go-
spico Franjico Žnidaršič iz Pod-
goriee pri Dobrepolju. — Na Bo-

t hinjski Beli se je poročil Alojzij 
j Papler, sin veleposestnika in tr-
1 govca iz Doslovič, z gdč. Anico 
I llopret-Rotovo. 

Bfcstai uradnik Javernjk se 
nahaja zopet pri svoji družini v 
Ljubljani, pa je menda bolan na 
živcih in v zdravniški oskrbi. 

Š T A J E R S K O . 
1 Smrtna kosa. V Mariboru je 
j umrl gostilničar Valentin Schaf-, 

: 

(r • rs. sv-* T za ri « 
halter. — Pri Sv. Križu na Mur-
skem polju je prominul mladenič 
Fran Toplikar, star 20 let; žrtev 
jetike. — V Račjem pri Mariboru 
je umrl slovenski veleposestnik 
Štefan Zernko, odličen napreden 
gospodar. Bil je posebno vzoren 
živinorejec. 

Nesreča. Iz Trbovelj poročajo: 
V nedeljo 14. sept. popoldne je 
ponesrečil rudar Henrik Rupnik, 
ko je spuščal vozove v Franc 
Karlsfeldov rov ter si zlomil križ. 
Vzrok nezgode je, da mora dela-
vec pri rovu sani zavirati in spu-
ščati vozove v rov. Slučajno je 
prišel k rovu rudar Fran Izgor-
šek, da je hitro zaviral, ko so se 
nosile izpustile v rov, ako ne, bi 
bilo Rupnika do kosti zmečkalo. 
V tem rovu ni nikakršne varnost-
ne priprave, akoravno je tam o-
sem delavnih krajev. Dolžnost 
rudniške oblasti bi bila, da si to 
malomarno in nevarno napravo 
bližnje ogleda in rudniško dru-
žbo prisili, da. napravi vse var-
nostne naprave. Delavci so že 
mnogokrat opozorili paznike na 
to nevarno napravo, le gospodje 
pazniki nočejo ničesar slišati. 
Rupnika so prepeljali težko ra-
njenega v bolnišnico. 

Obstreljen. Posestniški sin Pe-I 
j sek pri St. Janžu na Dravskem | 
polju je imel neki opravek v do-

I maeem gozdu. Kar naenkrat ga 
i zadene na desno stran kroglja. 
Neki lovec je iz bližine sprožil po), 
neprevidnosti puško. Pesek je le 
malo ranjen. Kroglja je sama 
padla raz obleke. 

Našli so ono "ljubeznivo" ma-j1 

ter, katera je v Celju odložila i 
svoje novorojeno dete v cerkvi, i < 
Imenuje se Antonija Z H gradiš in i < 
je hči nekega kočarja v šoštanj-1 
skem okraju. Izročili so jo okraj-
ni sodniji v Šoštanju. 

1 
PRIMORSKO. | < 

Kccjančič in Brezina. Laški vi- 2 

sokošolei so imeli v Zadru skup-) 
ščino svoje dijaške Zveze. Zalite- i' 
vali so zopet laško vseučilišče v 
Trst. Na shodu so govorili ti-le 
pristni Italijani: dr. Matosel, dr. 
Božič, dr. Delič, Kocjaneič, Mrak, 
Zigon. Za goriške visokošolce je 
govoril Kocjaneič: bridko je to-
žil v imenu furlanskega ljudstva, 
ki je užaljeno v vsem, kar mu je ] 
drago, naštel je strašne krivice, -
ker so vzete municipiju v Gorici 
volilne agende, ker mu je odvzet 
preneseni delokrog, ker je v Go-
rici slovensko učiteljišče ip slo-
venska gimnazija. Skoro jokal je 
goriški Lah Koejančič, na pomoč 
mu je priskočil policijski komisar 
ter mu prepovedal tako govoriti, 
da mu ne bo škodovalo. Furlan-
sko ljudstvo da je užaljeno radi 
tega, kar je zadelo goriški muni-
cipii? Koejančič tega sam ne ver-
jame. ker ve, da je užaljena le 
znana klika v Gorici, ki gospo-
dari v škodo in nečast italijan-
stva. V odboru laške dijaške Zve-
ze za Goriško-Gradiščansko sta: 
Koejančič in Bfezina. Tako je 
italijanstvo Goriško - Gradiščan-
ske. 

Preveč blagoslova. V Fojanu 
(Roč) v Istri je porodila Lujza 
Ruggerijeva, ki je že mati šestih 
otrok, še četvorčke. Mati in vsi 
štirje novorojenčki se počutijo 
dobro. Zdravniki upajo, da bodo 
živeli vsi štirje otroci. 

Cvetoča trgovina z vtihotaplje-
nimi cigaretami. V vseh primor- , 
skill mestih, posebno pa v Trstu, 
se je razvila v aadnjih letih cve- < 
toča trgovina z vtihotapljenimi 
cigaretami. Več oseb se je bavilo 
s tem. da so vtihotapljale inozem-
ske fine cigarete, katere so v Av-
striji drago prodajale. Pripetilo 
se je tudi večkrat, da je tak tr-
govec, Če mu je zmanjkalo pravih 
inozemskih cigaret, napravil ciga-
rete sam iz slabšega avstrijskega 
tobaka in jih prodajal za inozem-
sko blago. Pred enim mesecem se 
je posrečilo finančnim organom, 
da so prijeli enega teh trgovcev, 
in sicer nekega Canarutta. Pre-
X • v da si še letos kupite kos rodovitne farmske 
W a | a A n r | zemlje, kamor se naselite spomladi. Np 
|3\J | V v d l J t Willardu, Wis., je naseljenih že nad 100 

•i s Slovencev in nad 50 drugih je letošnje po-
letje kupilo zemljo v tem kraju. Ali ste Vi med njimi? Ako še ne, 
pridite takoj pogledat' Ne odlašajte predolgo s prihodom. Še za to 
jesen je priglašenih nad 30 rojakov-kupcev. Ne bodite Vi zadnji 
med njimi. 

Pridite ali pišite na: ADUA COLONIZATION CO., 322 Recd Street, 
Milwaukee, Wis., Kailjoa is Zakrajiek, •pravifta. 

iskava je dognala, da je oškodo-
val erar za najmanj 120,000 kron. 
Te dni pa so prijeli v neki banki 
nekega Ivana Medanicha, ki jfe 
imel pri sebi več škatelj inozem-
skega tobaka. Kakor kaže, je o-
škodoval tudi ta erar za ogromno 
svoto. Dosedaj je priznal, da je 
razpečal toliko inozemskega vti-
hotapljenega tobaka, da je zaslu-
žil pri tem do 4000 kron. 

KOROŠKO. 
Posledica požara. Pred krat-

kem je. kakor smo že poročali, 
gorelo v Kočah. lSletni posestni-
kov sin Miha Temesel iz sosedne 
vasi, ki je služil v bližini vasi za 
Kočani, je mislil, da gori v nje-
govi domači vasi in je tekel proti 
Kočani. Na brvi čez Žilo mu je v 
temni noči spodrsnilo in fant je 
padel naravnost v vodo. Našli so 
ga šele čez več dni v grmovju ne-
daleč pod brvjo. 

Aretacija. V Celovcu so zaprli 
delavko Fani Tr. iz Dolenjskega, 
ker je pomagala svojemu ljubčku 
pri veliki tatvini mesa. 

ZAHVALA. 
Darovalcem na Ely. Minn., lei 

so darovali za eerkev pri Sv. Ani 
nad Gozdom pri Kamniku, se naj-
iskrenejše zahvaljuje nabiralec 
Fran Urh. 

Darovali so sledeči: po $1.50: j 
Ivan Komar in Fran Urh; po $1: 
Jakob Golob, Fran Golob. Fran 
Urh, Fran Golob Valentin Golob, 
Lovrenc Kuhar. Josip Urh in Va-
lentin Klišnik; i>0e: Matevž Suš-
nik. 

Skupno $10.50. katera svota je 
odposlana na določeno mesto po 
odbitju 50c1 za stroške. 

SLUŽBO IŠČE. 
Slovenka, stara 21 let. želi do- j 

biti službo pri dobri slovenski 
družini. Ponudbe naj se pošiljajo 
na uredništvo tega lista. 

(2-3—10) 

Kje je FRANK VRABIČ, ki po-
tuje z zlatnino in urami. Pred 
enim letom maja meseca je bil 
na potovanju v Sheboygan, 
Wis. Prosim ga, da mi naznani 
svoj naslov. — John Koren, 
1153 E. 60th St., Cleveland, O. 

(1-3—10) 

Rad bi zvedel za naslov JERNE-
JA KOPR1VŠEK. Doma je iz 
Št. Ožbolta pri Trojanah. V 
Združenih državah biva že nad | 
eno leto. Ker mu imam poro-
čati nekaj važnega, zato pro-
sim cenjene rojake, če kedo ve 
za njegov naslov, da ga mi ja-
vi, ali naj se pa sam oglasi. — | 
John Rebolj (po domače Mati-
želj iz Žvarulj), Box 238, Moon 
Run, Pa. (1-3—10) 

Iščem svojega dobrega znanca 
ALEKSA PANJKA. Doma je 
iz sela Sadlovac, občina Drež-
nik, Lika, Hrvatska. 

f>red 4. le-
ti je bil nekje v Montani. Pro-
sim rojake Slovence, Srbe in 
Hrvate, če kedo ve za njegov 
naslov, da ga mi javi, ali naj se 
pa sam oglasi. — Jovo Vlanich, 
Box 45, Landesburg, W. Va. 

( 2 - 6 — 1 0 ) 
K j« se dobe najboljše domače 

klobase in dobro vino? 
Pri Mihaela Setaikar 

v taloonu 
6131 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Na razpolago ima tudi dvorano za 
društvene seje, s vadbe, krste in druge 
prilike. 

Drvarje se išče 
• Mellen in Glidden, Wia. 

$ 1.30 od klaftre. 
Preskrbimo stavbinski materijal za 

sestaviti kampe za šest ali več. 

Lake Superior Iron & Chemical 
Company, 

Mellen, Wis. 

! • - J' ' 
S V " Trgovec z zlatnino 

M. POGORELO, 
29 E. Madison St. — Room 1112, 

Chicago, ill. 
Opomba: Pazite na oglas v so-

botnih številkah. 

OOLAJT 

Cenjenim rojakom priporočan 
••oja 

NARAVNA VINA 
is najboljšega grozdja. 

Lanski rdeči Zinfandel 354 
gal.; Riesling 40* gal. Vino od le-
ta 1911. Zinfandel 40* gal.; belo 
vino Riesling 45* gal.; staro belo 
vino od leta 1910. 50* gal. 100 

1 Jfroof močan tropinovec gal. 
$12, 10 gal. $25. 

Vino pošiljam po 28 in 50 gal 
Vinarna in distillerija blizo po 
•taje. 

Pošljite vsa pisma sai 
S. Jakše Vinery, 

Box 161. Santa Helena, CaL 

*—*—*—t f • « 
P 1 Josip Scharab?n » 

blizu Union postaje * 
415 West Michigan St., » 

J D u l u t h , M i n n . 
J Pošiljam denar V staro do- T 
j raovino in pr6dajam paro-; 
j brodne in železniške listke. 0 
h—v—9—t—#—9—w~9—9—9 

D E N A R J E 
v staro domovino 

potom c. kr. poštne 
. A 

hranilnice na Dunaju; hitro 
in ceno. 

• P o d r u ž n i c e - L j u b l j a n s k a k r e d i t n a b a n k a v l j u b l j a i i i S t r i t a r j e v e ulice 2 - P o d r u ž n i c e 
' C , > t m ' Tft t> - sprejema v l o g e n a k n j i ž i c e in n a to- y | 3 0 | • Spljtt, CilotlC, Trtf, 
- S i f i j i l i . Eirlca, Cil|» • k o a r e a m t e r j e 9 B N S S T M I E P O A » T I I I j o . Saritm, Sorloi, Sel)i 

ll Gridlž. Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzu. " |i fifldlž 
] , N«* dopianik za Z jedi i^ene države j e tvrdka . j m m m * * * : * * * ! 

V - FRANK SAKSER, 8 2 Gortkndt St , New York. i-ooo.oco.: 



f to <tfS» crfte rrfto ^ ^ ^ ^ ^ 

1 Skrivnosti Pariza. ? 
Slika iz nižin življenja. i 

i 
4 

Spisal E age ne Sae. — Za "Glaa Naroda" priredil J. T. 

^ ^ ^ ^ v ' V ' fl 

(Nadaljevanje.) 

4 
* 

4 

— .Jaz te .so* 11 m in — jaz te kaznujem — je odgovoril Rudolf 
i straiiiiui glasom. — Sodišču te ne bom izročil, ker bi te lahko 
poslalo v ječo ali na moriš če. To se ne Mue zgoditi, ne, pod nobe-
nim pogojem! — V ječi? — Da bi si s svojo močjo in zlobo pod-
vrgd ostale zločince? — da bi se te vsi bali? — V ječo? — ne, ne. 
Tvoj« telo lahko kljubuje vsaki stvari. In potem — verige se lahko 
rtarrjo, zidovi se lahko preskočijo. Prej ali slej bi lahko ušel, prej 
ali slej lahko pride« zopet med staro druhal. Toda kaj hočem sto-
riti? — Ali naj te izročim rabelju? 

— Moje smrti si želite? 
— Smrti? Ne pričakuj jo, strahopetne/.! V smrt ne boš prej 

veroval, dokler pride* v rabeljevo roko. Ce se ničesar ne kesaš. 
n«' siuua od svojega življenja ničesar več upati. 

— Kaj sem storil temu mo/.u? Kdo je on Kaj hoče od mene? 
Kilo sera jaz? — je zakričal 1'čitelj. 

Rudolf je nadaljeval: 
— i V se tak«; braniš smrti, te ne bo zadela smrtna kazen. Iz 

sodnijske dvoran" do vislic je le kratka pot. — Ne boš umrl. 
1'čitelj je bil ves uničen. Prvič v svojem življenju seje bal ne-

č«%a bolj kakor îMrti. Ta nejasen strah je bil nekaj groznega zanj. 
Zamorec in Zbadač sta preplašeno gledala Rudolfa; trepetajoč 

sta poslušala besede, trše od jekla; bitje srca jima je zastajalo. 
Rudolf je nadaljeval: 
— Anselut Duresnel, ti ne boš prišel v ječo —, ti nc boš 

umrl — 
— Kaj hočete od mene? 
— Poslušaj — je svečano spregovoril Rudolf in vstal. — Svojo 

moč si izrabljal v roparske namene, — jaz te bom napravil krotke-
ga. — Najmočnejši M> se te buli — ti se boš tresel pred najslabši-
mi. — Morilec — božja bitja si metal v večno noč — tema večno-
sti se bo začela zate že v življenju — danes — v tej uri. — Tvoja 
kazen bo enaka tvojim zločinom. — Toda ta kazen ti bo omogočila 
kesanje. Ce bi te kaznoval samo iz maščevanja, bi bil ravno tak 
zločinec kot ti. S to kaznijo boni mogoče rešil tvojo dušo. — Ce 
t«- pahnem v neprodimo noč, te pahnem zategadelj, da boš moral 
\edno premišljevati o svojih groznih zločinih. — Da, ločen bodeš 
cd zunanjega sveta, gledati boš moral vase in upam, da bo nasto-
pil čas, ko ti bo rdečica zaliia železno čelo. — Vsaka tvoja beseda 
je bila bogokletj \ — vsaka tvoja beseda bo odsedaj zanaprej mo-
litev Predrzen si bil, grozovit, ker si bil močan; — sedaj boš pa 
poni ž«-n in mehak, ker hoš postal slabič. — Tvoje srce se ni nikdar 
k. salo, — prišel bo dan, ko boš objokoval svoje žrtve. — Iz člove-
ka si postal žival, slabši kofžival, ker nisi prizanašal svojemu otro-
ku. Po dolgem trpljenju boš prosil Boga, da naj ti dodeli srečo u-
mreti pri sinu*in ženi. 

Prt zadnjih besedah je bil Rudolfov glas skoraj nežen in me-
liak. | J" 

IVitelj se ni več bal; prepričan je bil. da ga je hotel Rudolf le 
prestrašiti, predno mu je držal to dolgo moralično pridig®. Surovo 
»e je nasmehnil in zaničljivo vprašal: 

— No, no! Pa saj ne bomo reševali ugank? Ali smo v šoli? 
Zamorec je Rudolfa začuden pogledal; mislil je, da se bo gro-

zno razjezil, pa ni bilo tako. Mladi mož je zmajal z glavo in rekel 
zdravniku: 

— David, na delo! Če nisem delal prav, naj ine sam Bog ka-
znuje. 

Obraz si je zakril z rokami. 
Pri besedah: "David, na delo!' ' — je zamorec pozvonil. 
Vstopila sta dva črno oblečena moža in odpeljala naslonjač, v 

katerem je sedel trdo povezan Učitelj v sosednjo sobo. 
— Privežite mu čelo z robcem na naslonjač in mu utaknite za-

maho v- usta — jc rekel David, ko je stopil v sobo. 
— V morili me bodo! Milost! — Milost! — je kričal Učitelj — 

Milost J 
Nato >«• j«- zaslišalo neko šepetanje, moža sta se vrnila in odšla, 

odkoder sta prišla. 
— Milostljivi gospod ! — je še zadnjič vprašal zamorec. 
— Na delo! — se je glasilo povelje. 
Daviil je šel. 
— Cospod Rudolf — se je oglasil Zbadač tresoč se po celem ži-

votu — ja/ se bojim — gospod Rudolf, govorite z menoj — jaz se 
bojim —; ali sanjam? Kaj dela zamorec z Učiteljem?'— Gospod 
Rudolf — vse j«- liho, — in zategadelj se še bolj bojim — 

David se je vrnil; bil je bled — tako bled kot so zamorci v 
smrtnem sfahu. Ustnice je imel popolnoma bele. 

Pozvonilo je. ^ ) ( * 1 

Moža sta se prikazala. 
— Pripeljite naslonjač! t 
Povelje se je izvršilo. 
— Vzemite mu zamalio iz ust! 
— Ali me hočete mučiti? — je zakričal Učitelj bolj iz jeze kot 

vsled bolečine. — Zakaj ste me zbadali okoli oči? — nicue je bole-
lo. — Prižgite vendar luč — zakaj smo v temi? 

Nekaj trenutkov smrtne tišine. 
— S 1 e p s i — je slednjič spregovoril David. 
— To ni res — to ni mogoče — luči ste pogasnili. 
— Oil vezite ga! — On lahko vstane — on lahko gre! — je re-

kel Rudolf. 
Mo/.a sta ga odvezala. 
Planil je pokonci, napravil korak naprej in se zadel vsteno. Z 

visoko dvignjenimi rokami je padel nazaj v naslonjač. 
— David, dajte mu listnico. 
Zamorec mu je položil listnico v naročje. 
— V tej denarnici je toliko, da se lahko preživiš v kakem mir-

i.em kotičku do konca. — Sedaj si prost — idi — in se kesaj — Bog 
je usmiljen. 

— Slep — je mehanično ponovil Učitelj. 
— Odprite vrata — on lahko gre. 
— Slep! — slep! — slep! — je ponavljal ropar — moj Bog, ali 

je res? 
— Prost si — denar imaš — idi! 
— Saj — saj ne morem iti — kako naj grem? — saj ničesar 

več ne vidim! — ,ie zatulil v obupu. — Grozen zločin je tako izrab-
ljati svojo moč — 

— Zakaj si pa ti uporabljal svojo? — ga je svečano prekinil 
Rudolf. 

— Ah, siyrt! — Da ; smrt bi mi bila ljubša. — Grozno je biti 
prepuščenemu na milost in nemilost komu drugemu. — Vseh se 
bati. — Kaj naj itorim? — Moj Bog, moj Bog! Kaj naj storim? 

— Denar imaš — 
— Ukradli mi ga bodo — 
— Ukradli ti ga bodo! — Ali slišiš te besede —, ki jifc s stra-

hom izgovarjaš, ti, ki si kradel sam? — Odidi — odidi! 
— Pri božjem usmiljenju! — je zaprosil ropar — dajte mi ne-

1-oga, da me bo peljal! — Kak onaj pridem preko ceste ? — Ah — 
ubite me! ubite me, prosim Vas, — prosim Vas, ubite me! 

— Ne, — prišel bo čas, ko se boš začel kesati — 
— Ne, nikda:* se ne bom kesal — je zakričal Učitelj, zaškripal 

s zobmi in planil j>okoncu. — Maščeval se bom! 
Pri prvem koraku se je opotekel. 
— Ne — jaz se bom ne mogel, čeravno sem tako močan! Pomi-

lovanja sem vreden! In nikdo nima usmiljenja z menoj, nikdo! 
Učitelj je zajokal. 
Strašna groza ki je navdala Z badača pri tem prizoru, se ne da 

popisati; iz surovega obraza se je bralo sočutje. Stopil je k Rudolfu 
in mu zašepetal na uho: 

— Gospod Rudolf, — mogoče je zaslužil, lopov je bil — ; tudi 
mene je hotel umoriti — toda sedaj je slep. — Strela božja! — jo-
l a. — Na cesti ga lahko povozijo. — Ali ga naj jaz kam peljem? 

— Da — mu je odvrnil Rudolf — ker ga je ganila ta plemeni-
tost, — da — idita ! 

Zbadač je položil Učitelju roko na ramo. 
Ropar se je stresel. 
— Kdo se me dotika ? 
— Jaz. 
— Kdo si ti ? 
— Zbadač. 
— Maščevati se hočeš, kaj ne? 
— Ker ne veš, kako bi prišel na prosto, te bom jaz peljal. 

(Dalje prihodnjič.) 
V STARO DOMOVINO 8 0 SE 

PODALI: 
Fran Žužek iz Delagua, Colo., 

v Bač; Ciril Radoševič iz Gallup, 
N. Mex., v Mrkopalj; Anton Bra-
tovič iz Delagua, Colo., v Rupo; 
Anton Sajn iz Trinidad, Colo., v 
Juršiče; Fran Tomšič iz Delagua, 
Colo., v Bač; Štefan Anzel iz Los 
Angeles, Cal., v Semič; Josip 
Dud vik, Josip Lipec. Josip Tom-
šič in Anton Lipec iz Delagua, 
Colo., v Knežak; Josip Dubrovič 
iz Pittsburgh, Pa., v Miheliče; 
Ladislav Matečič iz Pittsburgh, 
Pa., v Zadnike; Mate Škrapin iz 
Pittsburgh, Pa., v Skrapin; Aloj-
zij Lekše iz Claridge, Pa., v Ra-
ko; Agnes Zlogar iz Erie, Colo., 
v Rudolfova; Gregor Carapa iz 
Ely, Minn,, v Dolenjo vas; Blaž 
Ivane iz Cleveland, Ohio, v Veli-
ke Poljane; Fran Petkovšek iz 
Moon Run, Pa., v Vrhniko; Ivan 
Turkovič iz Hibbing. Minn., v Ce-
pelič; Juraj Markovič iz Des 
Moines, Iowa, v Gospie; Peter 
Knafelc iz Delagua, Colo., v Ko-
ritnice; Ivan Šusteršič z družino 
iz Tercio. Colo., v Trnje; Anton 
Jenko z družino iz Delagua, Co-
lo., v Trnovo; Fran Potočnik z 
družino iz Delagua, Colo., v Kam-
nik; Ljudevit Benigar iz Del-
agua, Colo., v Trnovo; Marko La-
zič iz Ottawa. 111., v Zagreb; Fr. 
Kavzlarič iz Welch, W. Va., v 
Ivanji grad; Alojzij Gradišek iz 
Ilerminie, Pa., v Kamnik; Ivan 
Svetlin iz Buena Vista, Pa., v 
Podgorje; Ivana JevŠevar iz Hen-
ry, W. Va., v Št. Rupert; Andrej 
Koge iz New Bethlehem, Pa., v 
rdrijo; Marija Komar z otroci iz 
Bradley, Kan., v Gornji grad. 

Vsi gori omenjeni potniki so 
kupili parobrodne listke pri tvrd 
ki Frank Sakser, 82 Cortlandt 
St., New York, N. Y. 

Kje je moj brat FRANK AN-
ZELCl? Pred tremi leti se je 
nahajal pri Josipu Vojščaku v 
Clevelandu. O. Prosim cenjene 
rojake, če kedo ve, kje se sedaj 
nahaja, da mi naznani, a naj-
bolje je, če se mi sam javi, ker 
mu imam mnogo poročati iz 
stare domovine. — Marie Mi-
lavc (rojena Anzelc), Box 236, 
Davis, W. Va. (3-7—10) 

H A R M O N I K E 
bodisi kakorinekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpeino in zanesljivo. V popravo zane. 
aljivo v, a kdo pošlje, ker sem 2e nad 16 
let tukaj vtem poelu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjska kakor vse druge harmonike ter 
računa« po delu kakoršno kdo zahteva 
brca nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd St. Cleveland, O. 

Hamburg-American Line. 

POZOR ROJAKI 1 
Ivedor izmed rojakov ima do-

biti denar iz starega kraja, naj 
naj naznani naslov dotične osebe, 
ki mu namerava poslati denar. 
Mi ji pošljemo našo poštno polož-
nico z naročilom, denar potom 
iste vplačati pri poštni hranilni-
ci; tako vplačani denar dobimo mi 
tu sem brezplačno. 

Kedor želi dvigniti pri hranil-
nici ali posojilnici naloženi denar, 
naj nam pošlje hranilno knjigo, 
denar mu preskrbimo v najkraj-
šem času. 

Tudi za dobavo dedščiue ali do-
te naj se rojaki vedno le na nas 
obračajo, ker bodo vedno dobro, 
ceno in točno postrežem. 

Frank Sakser, 
82 Cortlandt St., New York, N.Y. 

THE 
CLEVELAND 

TRUST COMPANY 
SAVING BANK 

Glavnica $30,000,000 (150,000,000 
kron). 

Direktne evropske zveze omogo-
čujejo ji pošiljati denar v ino-

zemstvo po najnižjih cenah. 
Vožnje listke za vse črte. 

Kupuje inozemski denar in pro-
daja. 

Posreduje izplačevanje hranilnih 
vlog. 

St. Clair urad: 
St. Clair Ave., cor. E. 40th St. 

Newburgh urad: 
Broadway, cor. Harvard Ave. 

Lorain urad: 
Lorain, Ohio. 

Collinwood urad: 
742 E. 152nd St., Collinwood, O. 

Glavni urad: 
Euclid Ave., & E. 9th St. 

NAZNANILO IN VABILO. 
S tem ste vabljeni vsi rojaki, 

kateri stremite po boljšem živ-
ljenju, neodvisnosti, samostojno-
sti in uživati sad svojega truda, 
da si pridete pogledati lepe in o-
bilne pridelke tukajšnjih rojakov 
in farmerjev ter se prepričati na 
lastne oči in potem soditi po svo-
jem premisleku, kje da je bolje 
za vas, mučiti se in garati po za-
duhlih tovarnah, rudokopih in 
enakih zdravju škodljivih krajih 
za par dolarjev, kar komaj zado-
stuje za borno življenje in vsak-
danje potrebščine, ali pa biti sa-
mostojen in neodvisen, sam svoj 
delodajalec in gospodar na zdra-
vem in svežem zraku v prijaznem 
in rodovitnem kraju, kjer se vaše 
delo stotero izplača in kjer si v 
par letih po marljivem in dobrem 
gospodarstvu napravite eksisten-
co, postanete od vsakega neodvi-
sen, sam svoj gospodar ter pre-
možen farmer, katerega vsakdo 
časti in se mu ni treba uklanjati 
bossom, za iste krvav pot potiti 
ter njih žepe polniti, ki vas v za-
hvalo za to v slučaju bolezni in 
onemoglosti brezsrčno odslove in 
naše liiesto z novimi močmi nado-
mestijo, ne oziraje se na vas in 
vašo usodo. Pomislite nekoliko, 
pripravite si boljšo bodočnost, da 
bodete enkrat uživali sad svojih 
žuljev in truda, da vam ne bode 
potreba na stara leta skrbeti: 
Kje bodem spal? Kaj bodem je-
del ? Kaj bode z mojo družino v 
slučaju, da obolim ali celo uinr-
jem? Še je priložnost in čas se ta-
kih skrbi rešiti in pripraviti sebi 
in svoji družini boljše življenje 
in brezskrbno bodočnost. 

Kupite si kos dobre in rodovit-
ne zemlje v prijaznem in lepem 
kraju "Wausaukee, Wis., kjer 
imam še precej rodovitne zemlje 
na prodaj po zelo nizkih cenah in 
ugodnih malih naplačilih, tako 
da si vsakdo, akoravno je pri ma-
lem denarju, lahko zemljo kupi 
in si boljšo bodočnost preskrbi, 
kjer bode brezskrbno med rojaki 
v tej slovenski farmerski naselbi-
ni sad svojega truda užival in 
kjer je v zadnjih 4 mesecih že 
nad 80 rojakov svoja posestva 
kupilo, kar je jasen dokaz, da je 
zemlja rodovitna, kraj prijazen 
in zdrav, dobra in čista voda, u-
godno podnebje in klima, kjer še 
ni bilo nikdar slabih letin in kjer 
je vedno dober trg ter izvrstne 
železniške zveze z vsemi večjimi 
mesti in trgi. 

Kdor želi imeti posestvo v tem 
tem prijaznem in ugodnem kra-
ju, naj pride naravnost sem v 
Wausaukee, Wis. Ako pa želi po-
prej kakih natančnejih informa-
cij, naj piše takoj na: 

A. MANTEL, 
L. Box 221, Wausaukee, Wis., 
katere dobi takoj in brezplačno. 

V dodatek naznanilu s tem na-
znanjam vsem rojakom, ki so mi 
pisali, da pridejo v teku tega me-
seca, kakor tudi onim, ki so že 
kupili, a se še ne naselili, da sem 
svojo pisarno iz Chicage preselil 
sem ter se tudi sam tukaj za stal-
no naselil, tako da bodem lahko 
vsak čas rojakom na razpolago 
in v pomoč v vseh možnih ozirih 
in potrebščinah. Ko se odločite 
sem priti, kupite vožnji listek di-
rektno do Wausaukee, Wis., in 
mi svoj prihod naznanite, da vas 
tukaj na postaji pričakam in sê  
za vas zavzamem. 

Edina direktna proga med 
NEW TORKOM in HAMBURGOM, 
PHILADELPHIO m HAMBURGOM, 

BOSTONOM m HAMBURGOM 
oekrbljena s parni ki na dva vijaka: 

Kaiavb Aagatta Victoria, Aaorika, Tnaifcat 
Gnat, h i r i f t L imb, Cbvdaad, r:—n—tf. 
Piataria, Patricia, Pcaaaybana, Graf VaUanaa, 

Prin Oskar ia Priat AUWrt, 
katerim sledi v kratkem nor parnik na 

itiri vijake in turbino 
I M P E R A T O R 

919 Čevljev dola, 50.000 ton, najveC j t par-
nik na a vet a. 

Isvrstno poslovanje. — Nizke cene. — 
Dobra postreš ba. 

Za vse podrobnosti obrnite se na: 

Hamburg-Americas Lite, 
41-45 Broadway, New York Gtj 

ali lokalne agente. 

RED STAR LINE. 
f P l o v i t b a m e d | N e w Y o r k o m In A n t w e r p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov ž 
brzoparniki na dva vijaka. 

IEELAND 
11,904 ton 

FINLAND 
11,710 torn 

XX OO MLAJU 
11,780 ton 

VADERLAEB 
11,017 ton 

LAPLAND 18,«f4 ton. 
Kratka in udobna pot sa potniki T Avstrija, fin Ogrsko. U * 

rensko, Hrvatsko, in Galieijo, kajti med Antwerp«* in imem* 
ranimi deželami je dvojna direktna železniška zveza. 

Posebno se še akrbi za udobnost potnikov medkrovja. Tretji 
•asred obstoji od malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, eene in vozne listke obrniti M je u ? 
R E D S T A R L r l l N E 

N«. t InUwti 
NEW Y O R K . M State Strut. 

BOSTON. MASS. UM Walaat Street. 
PHILADELPHIA, P A . 

S19 See»mi At«.. 
SEATTLE. WASIL. 

S. E tor. La fed. S Maditoo Su.. CHICAGO. ILL. IMS T* Street. 1». W. WASH1NGT0WN. D. C. 
21» St. Old« Street. NEW ORLEANS. LA. I 11 & Least Street*. »ST. LOUIS. MO. 

S33 Meh Street. WINNIPEG. MAN. 3M Geery Street! SAN FRANCISCOTCAL.' 
121 So. 3rd StreeUn MINNEAPOLIS. MINN. 
31 BeepiUl Street, MONTREAL, CANADA. 

ROJAKI, NABOCAJTB SB NA 
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

GLAS NARODA "a NAJT« 

9 * r VAŽNO ZA VSAKESA 
SLOVENCA! 

Vsak potnik, kteri potuje skosi 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
PRVI SLOVENSKO-HRVATSK1 

H O T E L 
AUGUST BACH, 

146 Washington St., New York, 
Corner Cedar S i 

Na razpolago s o vedna Vab 
sobe in -dobra domača hrana g o 
nizkih eenah. 

l c l l 
Dobil MM la Washington t Mirojeidn-•Ha aerial no Itovilko. kte-n jamči, da 
M I D r i T i l t 
prava la ko-ristna. 

Pa dateaaa Saan oeail ja DomOlo la najti pea TO A1 pen tinktu-ro In Pomado 
i njo la aa raat 

_ - ITOUJ ni bilo, od kata-
b» lanafcta sorti in dolal laMa*asnl£> 

taiMlajo in aa bodo InwdiU, L Ravno taka — M l v 6. tednih poanlpwaa —astajo- Jiauuihaaf dnohjwpolnotna aa* 
ototnaUoTfim St* 
ttte wm M e f t feata 

P. O. 

Zemljevid balkanskih držav 
j e dobiti po 15c. komad. 

Slavonic Publlahlng Company, 

n Gertlandt Street« Nan Tork 

C0MPAGN1E GENERALE 
TRANSATLANTI0UE. 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a « 
Direktna Srta 

to HAVRE, PARIZA, J VICE, INOMOSTA in LJUBLJANI. 
P o i t n l Q k a p r e a p a r a l l e l a o i ' 

LA PROVENCE" 'LA SAVOIE" '-LA LORRAINE" "FRANCE" 
Mfvavttefca Ba £ n vttaka aa Sadri vijaka 

P o e t n ! p a r n i k ! 001 
"CHICAGO" '.LA TOUSANE" "KOCHAMBEAU" "H1AGA1A" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
ssrser Pearl Si., Cheaebrosfb Bolidlsg* 

Faraiki elpfaueie ed sedaj eapH vedno ob četrtkih is priataa&a iter. 57 
iNsrtk River in eb sobotih ps b pristamišča 84 North River. N. T. 

*LA LORRAINE 8. okt. 1913. t FRANCE dne 29. okt. 1913. 
*LA SAVOIE dne 15. okt. 1913. *LA LORA1NE 5. DOV. 1913. 
*LA PROVENCE 22. okt. 1913. *LA SAVOIE due 12. GOV. 1913. 

POSEBNA FLO V R B A 
T ZAVRE: 

*LA TOURAINE odpl. s pom. št. 57. dne 4. okt. 1913. ob 3 popol. 
•NIAGARA odpl. s pom. Stv. 57. dne 11. okt. 1913. ob 3 popoldne, 

tROCHAMBEAU odpl. s pom. št. D7. dne 18. okt. 1913. ob 3 popol. 
•Chicago odpl. s pom. št. 57. dne 25. oktolu-a 1913. ob 3 popoldne. 

Paralki z cvczda saiaaaavaai Ima)« p»J4va riiaka. 
Paniki t krilca imajo f itiri vijaka. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
(preje bratje CosulicH) 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna Črta za Slovence jn Hrvate. 

Novi parnik na dva^vijaka " M A R T H A WASHINGTON'1 . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom In Reko. 
Cena TO žnihjistkof iz New Yorka za D7. razred so do: 

•s9 spodaj navedeni *ov| 
kodi na dva vijaka imajg 

brezžični brsojaVs 
ALICE, LAUM, 
KABTHA WASHINGTOH, 

ARGENTINA, 
OCEANIA« 
BEANS aram % t 

d 
/ v 1 i 

R S T A 
L J U B L J A N E 

ZAGREBA 
KAELOV€A 

m u 
80.11 
n i « 
s«.«« 

Ea Kartha Vsshington U Kaiser Frana Joeel L stane &.M! 
EL RAZRED 

I B a S ali EEKEi Martha JVaihington in Kaiaei Kraal M % 
1*1.00, drugi*« do **•< 

Phelps Bros & Co* Gen. Agents, 2 WAAHMGTO. stre«t, N E W Y O R K ; 

i ifc* -


